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GRATIOSA IMAGO BEATISSIMAE VIRGINIS MARIAE,
IN ECCLESIA PAROCHIALI TULIGLOVIENSI
Akta komisji powolanej do kanonicznego zbadania lask — 1747 r.

W Archiwum Diecezjalnym w Sandomierzu (sygn. 729)! znajduje
sie bardzo ciekawy dokument (25 sierpnia 1747 r.), dotyczacy kultu Matki
Bozej w Tuliglowach zwigzanego z czczonym tam Cudownym Obrazem?. Sa
to akta opracowane na zlecenie biskupa Hieronima Sierakowskiego, w kto-
rych zebrano swiadectwa dotyczace cudéw 1 task uzyskiwanych za wsta-
wiennictwem Matki Bozej wyproszonych przed Jej Obrazem. Stawa Obrazu
1 naplyw coraz liczniejszych pielgrzymow sklonity biskupa przemyskiego do
ustanowienia specjalnej komisji, ktora w oparciu o przeprowadzony proces
miata wypowiedzie¢ si¢ na temat ,,cudownego” charakteru Obrazu Tuli-
glowskiego (12 czerwca 1744 r.). Zostali wigc przed komisje powotlani
swiadkowie doznanych cudéw, ktorzy w 1745 roku zeznawali wedlug opra-
cowanego na t¢ okolicznos¢ specjalnego formularza, odpowiadajgcego ow-
czesnym wymogom kanonicznym odnosnie do badania autentycznosci cu-
downych obrazéw 1 doznawanych przed nimi task. Szczegotowe protokoty
przekazuja ich zeznania. Do bezposrednich zeznan dotgczone zostaly takze
listy skierowane do komisji biskupiej, w ktoérych rozni ludzie, nie mogac

L' Por. Inwentarz rekopiséw Archiwum Kapituly Kolegiackiej i Katedralnej
w Sandomierzu XIII-XX wieku, oprac. F. KIRYK, Sandomierz 2010, s. 727. Obecnie
dokument jest dostepny takze w Cyfrowej Bibliotece Diecezjalnej w Sandomierzu:
http://bc.bdsandomierz.pl/dlibra/doccontent?1d=2291.

2 Na temat czci Obrazu Matki Bozej w Tuliglowach por. A. WITKOWSKA, J. NA-
STALSKA-WISNICKA, Ku ozdobie i obronie Rzeczypospolitej. Maryjne miejsca swiete
w drukach staropolskich, Lublin 2013, s. 568-569 (zawiera bibliografi¢ do 2012 r.);
T. BRATKOWSKI, Matka Boza Niepokalanie Poczeta w Tuliglowskim obrazie w setng
rocznice koronacji 1909-2009, ,.Premislia Christiana” 14 (2010/2011), s. 89-96;
F. MROZ, Pilegrzymowanie do sanktuarium Niepokalanej Matki Dobrej Nadziei
w Tuliglowach — przeszlosé¢ i terazniejszosé, w: Problemy ochrony srodowiska przy-

rodniczego i kulturowego Pogorza Dynowskiego w rozwoju turystyki, red. J. KRUPA,
Dynow 2016, s. 347-358.
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osobiscie stawi€ si¢ przed komisarzami, piszg o doznanych laskach. Calos¢
dokumentacji zamykajg opinie teologéw odnosnie do cudownosci Obrazu
Tuligtowskiego. Trzeba podkresli€, ze ich wypowiedzi sg krytyczne w stosun-
ku do zebranych swiadectw, w zwiazku z czym ,,zawieszajg” sad odnosnie
uznania Obrazu Tuliglowskiego za cudowny (imago miraculosa), dopuszcza-
jac co najwyzej uznanie go za ,}laskami stynacy” (imago gratiosa). W taki
sposéb o Obrazie wypowiedzial si¢ stosownym dekretem takze biskup
W. Sierakowski, utozsamiajac si¢ z wnioskiem powolanej przez niego komisji.

Przygotowany do publikacji dokument zawiera wiec wazne swiadec-
two dotyczace kultu Matki Bozej w Tuliglowach, pozwalajac migedzy innymi
zweryfikowac niektére zagadnienia obecne w literaturze na temat jego dzie-
jow. W szerszym znaczeniu akta procesowe ubogacaja zarazem naszg wie-
dze na temat kultu Matki Bozej w Polsce w pierwszej potowie XVIII wieku.
Zebrane dokumenty ilustrujg ponadto rozmaite elementy polskiej religijnosci
i obyczajowosci, ktérych badanie prowadzone w oparciu o tak zwane ,.ksiegi
cudéw” powstale w r6znych sanktuariach cieszy si¢ dzisia) duzym uznaniem
1 coraz bardziej zyskuje na znaczeniu zaro6wno pod wzgledem religijnym, jak
i kulturowym?.

EDYCJA
Laudetur Jesus Christus 1in acternum et Maria Mater Eius.

Gratiosa Imago Beatissimae Virginis Mariae, in ecclesia parochiali Tuliglo-
viensi, a Celsissimo Illustrissimo et Reverendissimo Domino, Domino Ven-
ceslao Hieronymo de Bogustawice Sierakowski, Dei et Apostolicae Sedis
gratia episcopo Premisliensi, Ordinis Canonicorum Regularium Sanctissimi
Sepulchri Domini Hierosolymitani Congregationis Miechoviensis, millesimo
septingentesimo quadragesimo septimo anno, die vigesima quinta mensis
augusti, post peractam commisionem iudicialiter declarata.
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Processus in causa declarationis imaginis Beatae Virginis Mariae in
ecclesia parochiali in Tuliglowy pro miraculosa sive gratiosa, in iudicio Cu-
riae Episcopalis Premisliensis, gestus, formatus et observatus.

3 Por. A. WITKOWSKA, Sancti, Miracula, Peregrinationes, Lublin 2009, s. 201-
211.
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Gratiosa Imago Beatissimae Virginis Mariae, in ecclesia parochiali Tuligtoviensi

Actus primus

Anno Domini millesimo septingentesimo quadragesimo septimo, die
Veneris nona, mensis 1unii, Premisliae.

Coram Celsissimo, Illustrissimo et Reverendissimo Domino Venceslao
Hieronymo de Bogustawice Sierakowski, Dei et Apostolicae Sedis gratia
episcopo Premisliensi, in publica causarum audientia comparens personaliter
Nobilis Iosephus Bilinski, admodum reverendi Victorini Skalski, Ordinis
Canonicorum Regularium Sanctissimi Sepulchri Hierosolymitani Custodum,
in Tuliglowy curati, principalis actoris procurator, in termino hodierno ex
remissione DD. Commissariorum proveniente, rotulum inquisitionis et ex-
aminis testium super gratiis et miraculis Beatissimae Virginis Mariae, ad
imaginem eius in praedicta ecclesia parochiali Tuligloviensi existentem
praestis et exhibitis, per eosdem DD. Commisarios a iudicio praesenti, vigo-
re decreti reformationis ex visitatione generali et personali Suae Illustrisimae
Celsitudinis etusdem ecclesiae.

Anno 1744to, die 11ma 1unii expeditae (cuius punctum est tale: Cum ad
imaginem Beatissimae Virginis Mariae in altari maiori istius ecclesiae gratias
et miracula plurima praestari et fieri liber seorsivus, in quo illa ab antiquo
describi solent, tum quoque picturis earundem gratiarum in pariete testentur,
ut eo magis fidelis populus in suis necessitatibus ad protectionem Beatissi-
mae confugiat, ipsaque ampliorem honorem et venerationem habeat, com-
misionem ad verificandas huiusmodi gratias, beneficia et miracula expedien-
dam decrevimus et decernimus): deputatos, expeditorum, clausum et sigilla
tum produxit, eiusdemque rotulum aperiri, huiusmodi dicta et depositiones
testium publicari, et decretum ferri debita cum instantia postulavit. Celsissi-
mus, Illustrissimus et Reverevdisimus Dominus Episcopus supranominatus,
attento termino in diem hodiernam legitime incidente, rotulum productum
aperuit, dicta et depositiones testium in quindena se publicaturum obtulit et
eiusdem terminum conservavit.

Praesentibus Illustrissimo et Reverendissimo Andrea Pruski, episcopo
Tanensi, praeposito suffraganeo, vicario in spiritualibus et officiali Premis-
liensi, Illustribus Michaele Kapisowski, canonico Jaroslaviensi in Babica
curato, Antonio Troupp, scholastico Brzozoviensi, et me Casimiro Choch-
manski, ecclesiarum cathedralis Camenecensis et collegiatae Brzozoviensis
canonico, Curiae Episcopalis et Consistorii Premisliensis actuario.

Actus secundus

Die Veneris vigesima tertia mensis et anni eorundem.

In eodem termino hodierno ex actis et conservatione illius his in actis,
sub die Veneris nona mensis et anni currentium incidente, in publica causa-
rum audientia comparens personaliter suprascriptus Nobilis Iosephus Bi-
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linski, Admodum Reverendi Victorini Skalski, Ordinis Canonicorum Regula-
rium Sanctissimi Sepulchri Hierosolymitani Custodum in Tuliglowy curati,
principalis actoris procurator, dicta et depositiones testium in causa super
gratiis et miraculis Beatissimae Virginis Mariae in ecclesia parochiali Tu-
ligloviensi sitam et existentem, in 1udicio praesenti mota et vertente per DD.
Commissarios a Sua Illustrissima Celsitudine deputatos examinatorum
publicari, pro publicatis haberi decerni, iisdemque dictis, depostionibus et
relationibus testium iuratoriis inhaerendo praedictam imaginem miraulosam
declarari, ac ad notitiam fidelis populi publicari mandari, debita cum instan-
tia petiit.

Celissimus, Illustrissimus et Reverendissimus Dominus Episcopus al-
tememoratus, post perlecta diligenter per se huiusmodi dicta et depositiones
testium, eadem iudicialiter publicavit, quia vero declaratio miraculorum
gravis momenti est, magnaque circumspectione prudentia et consilio, ac
collatione in sacra theologia peritorum indiget, qua propter insistendo dispo-
sitioni 1uris et debitae ac solitae in talibus praxi, per prius et ante omnia in-
quisitiones et depositiones testium:

Imo. Reverendissimo suffraganeo, praeposito vicarioque in spiritualibus
Premisliensi officiali suo generali suprascripto.

2do. Perillustri Valentino Wichrowski, sacrae theologiae doctori,
canonico.

3tio. Admodum Reverendo Ioanni Cymerman, Congregationis Mis-
sionis, seminarii Premisliensis praefecto.

4to. Collegii Societatis Jesu.

5to. Conventus Ordinis Praedicatorum.

6to. Ordinis Sancti Francisci Minorum Conventualium, conventus in
hac civitate Premisliensi existentium.

Admodum Reverendis et Religiosis Patribus, sacrae tehologiae doctori-
bus aut lectoribus, sive professoribus communicandas esse censuit, et com-
municare mandavit, ad eum effectum, quatenus ipsi supradictas inquisitiones
diligenter et accurate perlegant, sedulo considerent, gratias et miracula, alias
quae naturaliter, quae autem supernaturaliter facta fuerunt, pro sensu suo
dignoscant, et quae, pro miraculis reputaverint ex huiusmodi inquisitionibus
In scripto cum rationibus annotent, et quoniam negotium hoc sufficiens tem-
pus requirit, terminium ferendi decreti definitivi pro prima iuris post festum
sancti Bartholomaei Apostoli, anno currenti proxime ventura, praefixit et
assignavit, pro quo termino eosdem Perillustrem et Admodum Reverendos
ac Religiosos, quibus saepedictae inquisitiones, dicta et depositiones testium
relationes communicabantur, per Reverendissimum Officialem ad publicam
suam iuditiorum audientiam, pro sensibus suis aperiendis, informationi-
busque Suae Illustrisimae Celsitudini dandis et mutuis consiliis pertractandis
et conferendis invitandos esse decrevit. Praesentibus quibus supra.

108



Gratiosa Imago Beatissimae Virginis Mariae, in ecclesia parochiali Tuligloviensi

Actus tertius

Anno quo supra die Veneris vigesima quinta mensis augusti.

In publica causarum audientia iudicii praesentis, comparens personaliter
Nobilis Iosephus Bilinski, Admodum Reverendi Victorini Skalski, Ordinis
Canonicorum Regularium Custodum Domini Sepulchri Hierosolymitani, in
Tuliglowy curati, principalis actoris procurator, in termino ex actis sub die
Veneris 23tia mensis iunii anni currentis, in diem hodiernam incidente repro-
dictis dictis et depositionibus testium praevio iuramento per DD. Commisa-
rios a Sua Illustrissima Celsitudine deputatos examinatorum, nec non libro
connotationis gratiarum et beneficiorum singularium a Beatissima Virgine
Matre Maria ad Imaginem ipsias hac ecclesia Tuligloviensi existentem, ac
pluribus consecutorum, tum etiam literis missilibus a variis ad actum com-
misionis ipsismet descendere non valentibus directis, gratias et beneficia
recognoscentibus, productis quoque iudiciis et sensibus DD. Theologorum in
scripto datis, huiusmodi documentis insistendo decretum declarationis ei-
usdem imaginis Beatisimae pro miraculosa ferri et in scriptis promulgari
debita cum instantias flagitavit.

Celsissimus, Illustrissimus et Reverendissimus Dominus Episcopus su-
pramentionatus, visis et lectis dictis et depositionibus testium in hac causa
per DD. Commissarios praevio corporali iuramento per eosdem testes praes-
tito, expeditis nec non epistolis missilibus a variis ad DD. Commisarios pro
actu commisionis directis, gratias et beneficia per intercessionem Beatisimae
Mariae Virginis ad imaginem suam in hacce ecclesia Tuligloviensi obtenta
enuntiantibus et recognoscentibus, viso quoque et lecto libro compacto, in
quo huiusmodi gratiae et beneficia connota sunt, insuper mature discussis
sensibus et iudiciis DD. Theologorum a Sua Illustrissima Celsitudine ad
trutinandas et discutiendas testium depositiones ac praedicto libro gratiarum
connotationes designatorum. Quantum itaque ad easdem in libro connota-
tiones, siquidem illae sunt privatae ad simplicem eorum, qui aliquam gratiam
consecuti fuerunt, relationem et narrationem, sine illorum iuramento et non
adhibitis testibus iuratis, facti gnaris illosque depositione sua coadiuvantibus,
neque adhibito notario publico, conscripta proinde libro huic sufficientem
fidem et probationem respective ad declarandum pro miraculosa praefatam
Imaginem adstrui adhiberique non posse; quantum ad missiles praefatas
epistolas: cum illa enim similiter sint privatae, gratiae et beneficia in ipsis
expressa simpliciter enuntiata iuramento non comprobata, easdem itidem
plenam fidem et probationem non facere. Quantum demuni ad depositiones
et relationes testium, alias eorm qui aliquam gratiam a Deo per invocationem
et intercessionem Beatissimae ad hanc Imaginem consecuti sunt in actu
commisionis praevio iuramento factas, eo attento, siquidem depositiones
testium 1n actu commisionis terminis universalibus, sine oculatis testibus et
debitis circamstantiis sunt conscriptae ac cum conotationibus gratiarum, in
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illo libro compacto non concordant, miraculumque aliquod proprie tale, tam
in saepius allegato libro, quam in ipsis depositionibus testium (prout unius
respective ex designatis et assumptis theologis sensus et testimonium ob-
loquuntur) comperitur, tum quod circa verificationem relationum super grati-
is praeallegato libro descriptis per DD. Commisarios ex testibus inductis,
factam et expeditam alii contestes ipsos coadiuvantes (quamvis per eosdem
inductos et examinatos allegati pluresque specificati fuerint), non sint adhibi-
ti, licet quidem ex huiusmodi relationibus et depositionibus testium, tam in
dicto libro connotatis, quam in actu commisionis factis multae gratiae et
beneficia, etiam extraordinaria a Beatisima Virgine Matre recurrentibus ad se
in hac sacra Imagine ecclesiae Tuligloviensis impertita (non tamen supernat-
uralia et proprie miracula patrata), fuisse et esse compertum probatumque
sit, quia tamen in materia et negotio hoc multum gravi et magni momenti
cautissime, rigorosissime et cum diligentissima circumspectione proceden-
dum est, ac circam stantes, quo ad declarandam imaginem pro miraculosa
scrupulose pensandae et trutinandae.

Ideoque idem Celsissimus, Illustrissimus et Reverendissimus Dominus
Venceslaus Hieronymus de Bogustawice Sierakowski, Dei1 et Apostolicae
Sedis gratia, episcopus Premislienisis, stantibus praemissis, et insistendo
iudicio et sensui pracfatorum DD. Theologorum sibi in scripto datis, qui
Imaginem istam Beatisimae Virginis Mariae ex praeallegatis rationisque et
defectibus pro miraculosa non esse declarandam censuerunt et consent: dan-
dum et concedendum tempori, donec ipsa Beatissima Virgo pro maiori suo
a recurrentes populo cultu, successive alia evidentia et indubitata miracula in
Imagine hac ostendere, gratiasque praestare dignata fuerit, et donec Admod-
um Reverendus Rector istius ecclesiae ad melius et sufficientius in forma
debita a iure praescripta miracula, tam anterior, in saepedicto libro connotata,
quam succesiva probandum se se praeparaverit (quod ipsi praesentis decreti
vigore permisit, et facultatem faciendi recursum pro nova commisione,
quando 1psi placuerit, obtinenda reservavit) esse duxit. Interea vero quoniam
de aliis gratiis et beneficiis multis et insignibus, tum ex depositionibus testi-
um iuratoriis, tum ex connotatione in libro, tum ex tabellis votives, ac alii
receptorum beneficiorum signis ad Imaginem hanc appensis et relictis, fre-
quentissimo et numerosissimo ad illam populi cum votis recurs, luculenter
constat, proinde eandem sanctam Imaginem gratiosam esse declaravit, et pro
gratiosa ab omnibus haberi colique voluit.

Monuit nihilominus praedictum Admodum Reverendum Rectorem ec-
clesiae ipsique mandavit, quatenus in futurum si quaeque gratiae beneficia
cuipiam ad Beatissimam Virginem Matrem, in hacce Imagine in suis necessi-
tatibus recurrenti praestita, miraculaque aliqua in casibus desperatis facta
fuerint, super illis ex facientibus relationem, ac etiam ex testibus facti, grati-
ae miraculi et circumstantiarum gnaris adhibendis, diligentem et seriam in-
terrogationem ac investigationem de qualitate infirmitatis, vel casus, et de
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qualitate temporeque sanationis, utrum scilicet illa repentine vel successive,
adhibitisve, vel non!, medicamentis, evenerit ac de omnibus circumstantiis
gratiam et miraculum probataris, etiam cum receptione iuramenti a testibus,
adhibitoque publico notario faciat, et in libro sufficienter describat, in quo
etiam consecuti gratiam, ac testes se subscribant. In gravioribus vero et ma-
ioribus casibus ac materiis, respective qua pro miraculo declaranda forent,
gratiam a Beatissima Matre obtinentes et illam referents, una cum testibus ad
nostrum Curiae Episcopalis, sive Consistorii Premisliensis Officium, pro
examine et praestando iuramento remittat, examenque huiusmodi ab officio
per extractum ex actis recipiat, et in librum, in quo gratias et miracula con-
notabit, inscribat alias 1uxta praescriptum et informationem Perillustris Iaco-
bi Radlinski, sacrae theologiae doctoris, moderni praepositi generalis
Miechoviensis in visitatione sua istius ecclesiae parochialis Tuligloviensis,
die nona octobris anno 1739tio peracta datam et in saepedicto libro conno-
tatarum gratiarum manu ipsius descriptum, idque serio commendavit. Decre-
t1 praesentis vigore ad praemissa mediante praesentibus Reverendissimis et
Perillustribus Andrea Pruski, episcopo Tanensi suffraganeo, praeposito, vi-
cario in spiritualibus et officiali generali, Ignatio Sedzimir decano, Valentino
Wichrowski, sacrae theologiae doctore, canonico Premisliensibus, et me
Casimiro Chochmanski, suprascripto notario actuario, et aliis plurimis ad
audientiam causarum congregatis tenor instrumenti commissionis talis.

kX%

Venceslaus Hieronymus de Bogustawice Sierakowski, Dei et Apostoli-
cae Sedis gratia episcopus Premisliensis, Perillustribus et Admodum Rever-
endissimis Nicolao Slizewski, in nova civitate Bibel et Signnow, Valentino
Wichrowski, sacrae theologiae doctori, in Sulkowice, dioecesis Cracoviensis
curatis, canonicis Premisliensibus, fratribus nostris, salute in Domino.

Noverint Fraternitates Vestrae, quod visitationem nostram generalem
prosequentes, cum ad visitandam ecclesiam parochialem in Tuliglowy de-
scenderimus, inter alia illius ecclesiae iura et munimenta nobis producta,
librum reperimus, in quo modus, quali Imago Beatisimae Virginis Mariae ex
oris Podoliensibus, de villa Kudrenice, et quidem miraculose ad hancce ec-
clesiam devenerit plurimaeque gratiae beneficia, atque miracula adnotata
sunt: hucusque tamen ut pro miraculosa authoritate ordinaria declaretur non
est procuratum. Nos igitur toto animo cupientes quam maximum cultum et
venerationem Beatissimae Genitricis Dei augere et promuovere, utque
confugiendi ad protectionem suam populo eo magis praestabilem se in ne-
cessitatibus et in digentiis exhibere dignetur, ad effectum declarandae huius
sacrae Imaginis pro miraculosa, commissionem super gratiis et miraculis
praestitis et factis expediendam negotiumque illius expediendae, Fraternitat-
ibus Vestris, quarum fidem, prudentiam, dexteritatem atque activitatem no-
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tam habemus, delegandum et committendum esse duximus, prout delegamus
et committimus per praesentes. Requirentes Fraternitates Vestras, quatenus
tempore opportuno praemissis innotescentialibus literis, ad locum loci seu
ecclesiam Tuligloviensem assumpto et adscito sibi notario apostolico de-
scendant, ibidemgqie iurisdictionem suam commissorialem fundent, qua fun-
data primo librum suprascriptum diligenter perlegant, et sedulo considerent,
deinde eos, qui aliquam gratiam consecuti sunt, testesque fide dignos an-
nosos ad sui praesentiam adcitari iisdem literis innotescencialibus faciant,
receptoque ab ipsis de dicenda veritate corporali iuramento, super realitate
praetactarum gratiarum, beneficiorum et miraculorum, tam recentium, quam
antiquorum inquirant, alias praelegendo iisdem testibus punctatim eiusmodi
gratias et miracula interrogent, utrum hanc vel illam gratiam praestitam,
hocce vel illud miraculum patratum ipsimet propria memoria retineant, vel
etiam ab aliis senioribus, et a quibus audiverint, et an constans expost fama
et relatio plurium hominum furerit, quomodo, quidpiam factum sit, in sum-
ma de omnibus circumstantiis necessariis, €x quibus naturalis aut supernatu-
ralis causa et ratio dici cognoscique valeat, et utrum ipsi firmiter credant
extraordinario et supernaturali modo, aut subitanee, respective in lethalibus
casibus non adhibitis medicamentis et opportunis curatelis aliquid evenerit,
subsecutumque sit, investigent, alias omni meliori modo in praemissis pro-
cedant, depositiones et relationes testium ad scripturam plane et enucleate
redigant, et in occluso rothulo ad nos remittant, nos enim Fraternitatibus
Vestris ambobus insimul plenam in iisdem praemissis concedimus facul-
tatem. In quorum fidem.

Datum in Tuliglowy, die duodecima mensis iunii, anno Domini 1744ta.

Venceslaus episcopus

Locus sigilli

%k %k k

Literarum innotescentialium series est eiusmodi:

Nicolaus Slizewski, in nova civitate Bibel et Signnow, Valentinus
Wichrowski, sacrae theologiae doctor, in Sulkowice, dioecesis Cracoviensis,
canonnici Premisliensi, ab Illustrissimo ac Reverendisimo Domino, Domino
Venceslao Hieronymo de Bogustawice Sierakowski, Dei et Appostolicae
Sedis gratia episcopo Premisliensi, specialiter dati ac deputati commisarii.

Honorandis viris vicariis ecclesiarum quorumvis caetrisque presbyteris,
quibusvis clericis scholiregis aliisque legitimis executoribus tenore praesen-
tium requirendis, salutem in Domino. Et nostris huiusmodi imo verius prae-
libati Illustrissimi ac Reverendissimi Domini Delegatis firmiter debere
obedire mandatis. Noveritis praesentatas nobis fuisse et esse literas commis-
sionis super miraculis Beatisimae Virginis Mariae in ecclesia parochiali
Tuligloviensi sub titulo et sigillo eiusdem Illustrisimi ac Reverendisimi
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Domini de data in villa Tuliglowy residentia plebanalis die duodecima iunii,
anno proxime praeterito 1744to emanate.

Ad quarum literarum insertionem hic minime tenemur, dubitantibus
tamen de iisdem plenam in termino advenienti faciemus fidem. Post quarum
quidem literarum praesentationem fuimus ab Admodum Reverendo Victorio
Skalski, Ordinis Canonicorum Regularium Sacratissimi Sepulchri Christi
Hierosolymitani Custodum, parocho loci requisiti, quatenus ad executionem
eiusmodi literarum procedere dignaremur.

Nos receptis cum ea quae par est et decet reverentia iisdem literaris, ad
executionem illarum processimus et ante omnia literas innotescentiales con-
tra quos vis interessatos extradendas esse duximus prout extradimus in Dei
nomine per praesentes. Mandantes vobis suprascriptis executoribus in virtute
sanctae obedientiae, et sub excommunucationis poena; quatenus tenore prae-
sentium requisiti personaliter accedentes si commode fieri poterit, alias per
publicationem ex ambona dictae ecclesiae parochialis Tuligloviensis aliquo
die Dominico vel testo coram populo ad Divina audienda congregato pro-
ponere et per affixionem copiarum praesentium valvis eiusdem ecclesiae
denunciarii omnes et singulos suum ex adverso interesse aliquot de pracex-
pressis miraculis Beatisimae Virginis Mariae in ecclesia parochiali
Tuligloviensi se habere putantes sive praetendentes ipsos uno edicto protri-
bus ac peremptorie citetis, quos etiam nos praesentibus citamus, ut coram
nobis 1udicioque nostro commisoriali in ecclesia parochiali Tuligloviensi die
Luna, quae erit dies quinta mensis aprilis anno currenti 1745to, personaliter
legitime ac peremptorie compareant. Ad videndum et audiendum, iurisdic-
tionem nostram commisorialem ad verificanda praemissa miracula fundari.
Notarium ad conscribendum deputari, librum compactum de enunciativa
practactorum miraculorum revideri eandemque praeviis inquisitionibus iu-
ratoriis verificari. Testes desuper induci, recipe, et recepto ab ipsis su-
perdicenda veritate corporali luramento examinari, aliaque prout iuris fuerit
statui, fieri, ac decerni caeteraque etc. Citantes practerea testes nobis nomi-
nandos ac per vos a tergo praesentium de nominibus et cognominibus de-
scribendos, pro die et termino suprascriptis. Ad perhibendum fidele veritatis
testimonium super miraculis Beatisimae Mariae Virginis in ecclesia parochi-
ali Tuligloviensi et recognoscendum eadem in praefato libro conscripta, alias
in defectu comparitionis testimoniique perhibitionis, videndum et audi-
endum, ipsos excommunicari vel ad dicendum etc.

Datum Premisliae, die vigesima sexta mensis martii, anno Domini
1745to.

Nicolaus Slizowski, canonicus Premisliensis, commisarius delegatus mp

Locus sigilli

Valentinus Wichrowski, sacrae theologiae doctor, canonicus Premis-

liensis et commisarius deputatus ad praemissa

Locus sigilli
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%k ok k

Executionis earundem literarum innotescentialium contextus talis:

Anno quo intra die vero Dominica, ante inhoatam devotionem quae fuit
dies 28va martii, ego Sebastianus Rozanski, organarius ecclesiae parochialis
Tuligloviensis, copias praesentium valvis eiusdem ecclesiae Tuligloviensis
affixi, et de contentis illarum populo denunciavi, de quo fidem facio. Idem
qui supra.

Ego Victorinus Skalski, ecclesiae Tuligloviensis curatus, Ordinis
Canonicorum Regularium Sanctissimi Sepulchri Domini Hierosolymitani
Congregationis Miechoviensis, contenta praesentium literarum ex ambona
eiusdem ecclesiae Tuligloviensis die Dominico, id est die 28va martii coram
populo ad Divina audienda congregato, denunciavi, de quo fidem facio.
Idem qui supra.

Interrogatoriorum tenor eiusmodi:

Interrogatoria super miraculis Beatisimae in Figura Immaculatae Con-
ceptionis Mariae Virginis in tabula lignea abietina depictae, in maiori altari
ecclesiae parochialis Tuligloviensis collocatae, diocaesis Premisliensis ex-
pertis.

Imum. Jako swiadek wie albo styszal, ze Obraz Niepokalanego Pocze-
cia Przenajswictszej Matki Boskiej jest przeniesiony ze wsi Kudrenic, Po-
dolskiego kraju, zza Kamienca, w Polszcze bedacy, i1 tu jest w wielkim olta-
rzu kosciola tuliglowskiego lokowany od dawnych lat, jako o tym jest taka
z dawnos$ci stateczna i nieodmiensza wiadomosé. Det causam scientiae®.

2dum. Jak dawno taski tej Matki Przenajswigtszej zaraz od poczatku
kollokacyji w tym kosciele, przy tym Obrazie, o czym ustawiczna przez
tradycyje ludzi od tak wielu lat porzadkiem sobie podajace przez starych az
dotad stynie, jak dobrodziejstw 1 cudow w réznych uciskach i1 potrzebach
doznawali i teraz doznaja. D.c.s.

3tium. 1z te cuda w doznawaniu taski i dobrodziejstw w osobnej ksigzce
oprawnej 1 tymze swiadkiom czytane, takze w listach r6znych IMciéw wyra-
zone sg prawdziwe, tak jako sg doznane 1 doniesione, opisane i jako z tych
cudow opisanych samze swiadek lask doznawal i jakich i od inszych ludzi
doznaniu, jezeli pamieta, albo od starych i1 ktérych o tym styszat. D.c.s.

4tum. Jako swiadek wie albo styszal, ze zawsze stateczna pogloska po
otrzymaniu z pozyskania dobrodziejstw od tej Przenajswigtszej Matki bywa-
la i1 jest od wielu ludzi. Jakim sposobem to si¢ dziato, czy przyrodzonym to
moglo by¢, to jest z lekarstw 1 pomocy ludzkiej, czyli to nadprzyrodzonym,
czego cztowiek uleczy¢ nie méglby. D.c.s.

Stum. Jako swiadek wie albo styszal i wierzy, takze trzyma mocno. ze
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cuda. ktore doznawali ludzie rozni, bywaly 1 sg przez tej Matki Najswietszej
dobrodziejstwa czynione, a nie z czyjej inszej pomocy doznawane, 1 te na-
gle, czyli predko po udaniu si¢ do Matki Najswigtszej trafity si¢. D.c.s.

6tum. Jako swiadek wie albo styszal, ze ludzie z postronnych i dalekich
miejsc zachodza, przyjezdzajg i uge¢szczaja na to miejsce do Matki Najswiet-
szej na dostgpienie lask 1 ze skutkiem umyslnie na to s$ciggajgc si¢, a nie
trafunkiem przybywajac, doznajg cudéw. D.c.s.

/mum. Jako swiadek wie, widzial albo styszal, iz ci ludzie, ktérzy do-
znawali task, pamie¢tni dobrodziejstw, z rekognicyja powracajac tu do Tuli-
gléw, przynosili ré6zne vota wyrazajac na nich defekta choréb swoich, na
ktore uzdrowieni, jako tez kule od kalekéw po uzdrowieniu przy tymze Ob-
razie zostawione, a nie z inszej industryji zostaja przy Kosciele. D.c.s.

Svum. Jako $wiadek wie, widzial albo styszal, 1z konkurs wielki ludzi,
osobliwie w dni Przenajswietszej Matki Boskiej dla dostgpienia task do tego
Obrazu uciekajgcych si¢ bywa. D.c.s.

%k %k ok

Actus expeditae Commisionis series talis:

Super gratiis Beatisimae Mariae Virginis Tuligloviensis.

Anno Domni 1745to die lovis octava, mensis aprilis. In residentia
plebanali Tuligloviensi. Coram nobis commissariis infrascriptis, ab Illustris-
simo et Reverendissimo Domino Venceslao Hieronymo de Bogustawice
Sierakowski, Dei et Apostolicae Sedis gratia episcopo Premisliensi deputatis,
comparens personaliter Admodum Reverendus Victorinus Skalski, Ordinis
Canonicorum Regularium Sanctissimi Sepulchri Christi Hierosolimitani
Custodum, ecclesiae parochialis Tuligloviensis curatus, in termino hodierno
ex literis innotescentialibus contra quosvis interessatos emanatis, et debite
uta tergo illarum apparebat executis provenieti contumaciam eorundem om-
nium annuum interessatorum dictis cridae literis citatorum et non comparen-
tium accusavit, et in eorum contumaciam literas commissionis ad inquiren-
dum de gratiis Beatissimae Mariae Virginis in Imagine sub figura Immacula-
tae Conceptionis in altari maiori ecclesiae parochialis Tuligloviensis colloca-
tae, in personas nostras de data in Tuliglowy sub tempus visitationis gen-
eralis ecclesiae parochialis Tuligloviensis die duodecima mensis iunii, anno
currenti sub titulo et sigillo ac manus propria subscriptione praelibati Illus-
trissimi ac Reverendissimi Domini Delegatis extensas produxit, in virtuteque
earum iurisdictionem nostram commissorialem fundari, notarium ad con-
scribendos actus deputari, libram compactum de praemissis gratiis verificari,
eundemque relegi testes ad perhibendum fidele veritatis testimonium de
praetactis gratiis alias iuxta interrogatoria porrigenda deponendum induci,
admitti et praevio corporali iuramento examinari; aliaque desuper necessaria
statui, postulavit. Nos itaque commisarii attenta legitima cadentia termini in
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diem hodiernam incidentis, visis quoque praedictis literis Commisionis in
personas nostras emantis, iilsdemque cum debita reverentia receptis ante om-
nia iurisdictionem nostram commissorialem in contumatiam, quorumvis
interessatorum praefatis cridae literis citatorum et non comparentium funda-
vimus, ad conscribendos actus negotii istius notarium publicum inferius
specificatum constituimus, librum compactum praememoratum tum quoque
literas missivas praeexpressa gratias exprimentes, variis nobilibus personis
fide dignis ad nos commissarios et parochum Tuligloviensem directas
religimus.

Testes inductos, subsequenti ordine descriptos admisimus, et ad examen
eorum, recepto prius ab unoquoque illorum super dicenda veritate, positis
duobus ad imaginem Crucifixi digitis corporali iuramento in rotham huius-
modi: Ja N.N. przysiegam Panu Bogu Wszechmogacemu w Tréjcy Swietej
Jedynemu, iz o co mnie pyta¢ beda, prawde powiem, ani tej prawdy dla zad-
nego wzigtku, przyjazni albo jakiegokolwiek respektu nie zataje, ale tak
powiem, jako wiem 1 widzialem albo styszalem. Tak mi, Panie Boze, dopo-
moz 1 niewinna Mg¢ka Syna Jego, examinavimus.

%k ok 3k

Ad interrogatoria in seorsiva scheda producta:
Primus testis

Magnificus Georgius Dunin Wasowicz, subdapifer Chijoviensis, capitaneus
Vislacensis, bonorum villarum Orzechowce cum attinentiis et Rudolowice
haeres ac possessor, annorum plus 49, confessus ante tres septimanas, scit
necesaria salutis, non condictavit, non informatus et 1uravit.

Ad Imum. Styszalem o tym od starych ludzi godnych, i o tym jest pu-
blica fama, i1z poczatki tego Obrazu takie byly, to jest, ze ten Obraz tak jest
przeniesiony.

Ad 2dum. Rzecz prawdziwa, ze zaraz miana by¢ widziana swiatlos¢ od
ludzi na 6w czas zyjacych nad Obrazym tym przyniesionym, 1 od tych czas
taski r6zne ludzie doznawali i doznajg. Causam scientiae dedit>. Bom jako
od dawniejszych styszal, toz i sam na sobie praktykuje.

Ad 3tium. Wyrazam to Zze ksigzka oprawna, ktérg czytalem o cudach
Przenajswigtsze) Matki 1 listy mnie do czytania podane sg prawdziwie napi-
sane 1 od inszych ludzi starych o tymze styszalem, c.s.d., bo niektorych li-
stow znam podpisy i osoby o tym wyrazajgce, a przy wielu takze IMciach
wyrazajacych listami, gdy doznawali cuda personaliter bylem i1 widzialem
tez cuda.

> Dalej: C.s.d.
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Ad 4tum. Stateczna to jest pogloska, ze wielu ludzi doznawali 1 sam do-
znatem cudow, bo z pomocy ludzkiej nie mialem w interesach moich skutku,
a tylko udawszy sie serdecznie do tej Matki Boskiej predko potym doznatem
lask, bo 1 causam nescis przez pi¢€ lat mialem, a tylko ucieklem si¢ do te;j
Matki Przenajswietszej, tegoz roku szczesliwie nad spodziewanie moje ode-
bratlem skutek. Anno 1744to, et in libro sub numero 147, bo 1 widzialem na
swoje oczy, jako to dzicie, kiedy wpadlo w studni¢ we wsi Orzechowcach,
bedac ja minorennis jeszcze, kiedy go wydzwigniono przyniesione ze stud-
ni, a jak ociec m¢j z temiz ludzmi poddanymi ojca mego westchneli: ,,Matko
Tuliglowska, wskrzes to dzici¢”, zaraz ozylto, czego by ludzka pomoc 1 sily
nie dokazaty przez si¢. I iszych tak wiele podobnych widziatem i styszalem.

Ad Stum. Firmissime credo, ze r6zni ludzie wiele cudéw w krétkim ba-
rzo czasie, aby si¢ tylko ktory udat do Matki Przenajswigtszej Tuliglowskiej
doznawali 1 doznajg Jej taski, c.s.d., bo wiele widzialem 1 od drugich stysza-
lem o tym, 1 ciz sami jako 1 ja nie uciekaliSmy si¢ do ludzkiej pomocy, tylko
do tej Przenajswietszej Matki Tuliglowskie;.

Ad 6tum. Sam widzialem tych, ktoérzy z postronnych i dalekich miejsc
przychodzili 1 przyjezdzali umyslnie, nie trefunkiem, do uprzywiliowanego
Obrazu Matki Tuliglowskiej, a wiele laski dostepowali na tymze miejscu
skutkiem samym. C.s.d. Niedawnymi czasy, tego roku 1745 po Trzech Kro-
lach Swiecie, IM¢ Pan Pegowski, cze$nik prebowolski, umyslnie z Podola
zjachal, ktérego Zzony matce we $nie, jakby na jawie, pokazala si¢ Matka
Tuliglowska moéwiaca do niej, ze nie moze by¢ zdrow zie¢ twdj, az by sie
udat do tego Obrazu, o czym powiedziala zaraz temuz zieciowi swemu. Tak
tedy stabego przywieziono tu do Tuliglow, a przy wystuchaniu w kosciele
tutejszym Mszy Swietej zdréw wstal. A z powracajacym sie nazad tymze
IMcia Panem P¢gowskim w Rudolowicach widziatem si¢, o tym wszystkim
czynit mi relacyjg.

Ad 7mum. To na swoje oczy widzialem, ze vota rézne i klejnoty, krzy-
zyki, kulce, pierscienie, tupki srebne, drudzy ubozsi woskowe pod figura
swoich paroksyzmow wyksztaltowane 1 wyrobione, zostawiali, a mendican-
tes kule 1 szczudla, ktorzy uzdrowieni na tymze miejscu bez zadnych podpor
ciata swego odeszli.

Ad S8vum. W dni sSwiete Matki Przenajswietszej czy powszednie, czy
uroczyste wielki konkurs ludzi w tutejszym kosciele tuliglowskim na dostg-
pienie dobrodziejstw Matki Przenajswigtszej z dawna od pojecia rozumu
mego zawsze widowalem i1 widujg.

Et tantum deposuit cui impositum est silentium.

2dus testis

Magnifica Barbara de Grotowskie Gruszecka, ensiferis Neogrodiensis, mari-
tata, annorum circiter 40, hodie confessa et Sanctisimum suscepit, scit neces-
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saria salutis, non condictavit, non informata et iuravit.

Ad Imum. Styszalam, bo wszyscy, tak starzy, jako i mlodzi, z dawnosci
od dawnych majacych o tym wiadomos¢, ze ten Obraz jest z Podola, a tu do
tuliglowskiego kosciola przeniesiony, twierdzg.

Ad 2dum. Jak tylko w tych krajach osiadlam 1 przed tym, przed dwudzie-
stg lat, bywalam w tym kosciele tuliglowskim, z publicznej powiesci stysza-
lam, tak od starych i dojsdrzatych ludzi o tym, ze zaraz z poczatku kollokowa-
nia tego Obrazu Najswietszej Matki w tuliglowskim kosciele ustawiczne
i nieustajgce taski swoje Bog Wszechmogacy roznym ludziom w réznych
utrapieniach i chorobach konferowal przez Matke Przenajswigtszg.

Ad 3tium. Prawdziwa to jest rzecz w tych ksigzkach opisano, a oprocz
tej ksigzki, co listami swymi insi wyrazajg, jest rzetelna, prawdziwa, bez
zadnego podejrzania. C.s.d. Znam niektorych listami oswiadczajgcych 1 ich
podpisy. A 1 sama taski od tej Przenajswigtszej Matki Tuliglowskiej dozna-
tam po kilka razy. Pierwszy raz, kiedym w Rudotowicach na czasie porodze-
nia byla, od czwartku az do niedzieli cig¢zkie bdle mnie rozpieraty, a potym
1 dzieciecia Zzywego w sobie nie czutam, 1 bole do rodzenia zwyczajne bia-
Iymglowom mi ustawaly, tak ze juz nadziei pozbycia z zywota tego dzieci¢-
cia nie bylo, mnie tylko biatoglowy w przescieradle po izbie nosily. Kiedy
tedy maz modj jeden wozek do doktora, drugi po siostr¢ moje wyprawil, jam
go prosita, aby zaniechal, ale sam jachal do Matki Przenajswigtszej Tuli-
gtowskiej i dat na Msza Swieta, i stuchat jej, kiedy tedy in memento kaptan
mnie zbolala mial, ja do porodzenia przychodzita, a jak konczyt Msza Swig-
ta porodzilam, ktérego porodzenia sposobu nie bylo, bo niezwyczajnym
sposobem dzieci¢ ze mnie wyszlo. A drugi cud, ze nogg nie mogtam wilad-
nac, tak barzo mnie bolata przez kilka dni, samam tedy jachata do tego Ob-
razu Tuliglowskiego i Mszy Swietej stuchajac, przestal bél i zdrowa zosta-
fam. Trzeci cud — corka moja tak zchorzata przez kilka dni, ze jej nadziei
zycia nie bylo, bo juz sczerniala, az kiedym postala na Msza Swieta, ofiaru-
jac j3, drugiego dnia ozdrowiata. Czwarty cud — kiedy piastunka ci¢zko ba-
rzo chorowala z wielkim niebezpieczenstwem zycia, bez goraczki wolala
1 gadala, jakoby w gorgczce byla. Ofiarowalam j3 tedy do Matki Przenaj-
Swietszej tutejszy, i dalam na te intencyja na Msza Swiecta, az zaraz ozdro-
wiala. I tak wiele lask w potocznych potrzebach doznawalam 1 doznaje.
I maz, kiedy na gardlo barzo zachorowal, ofiarowal si¢ i jam go ofiarowala,
a tak zaraz zdrow zostal.

Ad 4tum. Nie tylko ja, ale tu w okolicy publiczna pogloska o laskach
Przenajswietszej Maryi Panny Tuliglowskiej, bo lubo¢ to bywa, ze ludzie
w uciskach swoich starajgc sie wedhug zamystow swoich ré6znemi sposobami
u ludzi ratunku, a nie mogac go miecé, uciekaja si¢ do nieprzebranych task
Matki Przenaj$wietszej Tuliglowskiej, tatwo dostepuja.

Ad 5tum. Ja trzymam i wierze mocno, Ze z osobliwej taski Matki Prze-
najSwietszej otrzymatam dobrodziejstwa w moich cigzkich bdlach, jakom
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juz wyrazila, co nikomu inszemu tylko Matce tej Przenajswigtszej przypisuje.

Ad 6tum. Ja widze czesto, ze do Obrazu tutejszego Tuliglowskiego
ugeszczaja z dalszych miejsc umyslnie, a drudzy i pieszg dla skuteczniejsze-
go dostgpienia lask od tej Przenajswigtszej Panny Maryi Tuliglowskiej, nie
po inszy okazyji przechodzac albo przejezdzajac, lubo€ 1 to moze si¢ trafic,
ze przy takowym nawiedzeniu tego Obrazu moze odprawiac€ kto inszy swoj
interes.

Ad 7mum. Przypatrywatam si¢ po inszych poblizszych parochialnych
kosciotach, a nie widzialam takich wotow, czy w srebrze, czy klejnocikach,
albo 1 na wosku wyrazonych ofiar, jako tez 1 jarzacych Swiecach, albo in-
szym Swietle, a ta, nie isza przyczyna tego by¢ moze, jedno za otrzymanie
laski dzigki czynigc, ludzie ofiarujg ubdstwo, ktére nie moze bez kul po6jsé
do tego Obrazu, a polepszenie odebrawszy, w swojej nieudolnosci dochodzi
nazad o swojej mocy, na znak podzigkowania kule zostawiwszy.

Ad S8vum. 1 to widuje, bom od Tuliglow teraz niedaleka, ze wielki kon-
kurs réznych ksiezy, szlachty, tako z miast 1 wsiow ludzi do dostgpienia od-
pustu 1 pozyskania task Boskich przez t¢ Pann¢ Przenajswietszg, a osobliwie
w Swieta Nawiedzenia 1 Niepokalanego Poczecia Przenajswigtsze) Maryi
Panny.

Et tantum deposuit cui impositum silentio.

Tertius testis

Generosa Francisca Jakubowska, administratrix bonorum Rokietnica et
Tuliglowy, maritata, annorum circiter 26, confessa hodierna die et suscepit
Sanctissimum, non condictavit, non informata, scit necessaria salutis et 1uravit.

Ad Imum. Styszalam od ciesle tuliglowskiego nazwiskiem Zajaca, ale
ten juz umart roku terazniejszego, ze ten Obraz z Podola przyniesiony do
kosciota tuliglowskiego, 1 o tym insi ludzie powiedaja.

Ad 2dum. Jeszczem tu nie byla, a slyszalam, ze z dawnych czaséw do-
znaja rézni ludzie 1 doznawali task od Matki Przenajswietszej Tuliglowskiej,
1 zawsze ta powiesC ludzka okolicznie stynie 1 u postronnych.

Ad 3tium. W tej ksigzce oprawnej nie moze by¢ falsz, a 1 listy prawdzi-
wie pisane, ktorymi donoszg IchMosS¢ rézni o doznaniu task od Tej Matki
Przenajswietszej, bo niektorych 1 podpisania rgk znam, jako od nich sg tu
postane. Lask 1 ja doznawala, zem kiedy na gardlo, a z tego spadek drzenia
serca ogarngl mnie, bralam lekarstwa od Pana Glowackiego doktora, a po-
tym jezdzilam do Zelmana medyka, takze do aptekarza jezuickiego jaro-
stawskiego posylalam z porady ojcow reformatdéw jarostawskich, ktorzy mi
kapiel sprawiali, 1 bab pomocy 1 ratunku zazywalam. Kosztowalo mnie to
przeszlo dwiescie ztotych, a nic to wszystko nie pomoglo mi, udatam si¢ do
Przenajswiegtszej Matki Tuliglowskiej, ofiarowawszy votum srebrne, przy-
sztam do zdrowia. Takze kiedy mi dziecie polroczne na kaszel zachorowato,
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tak ze ani ziwngc, ani ssa¢ moglo, cale do $mierci podobne, az ja wzi¢lam
wina od ImCi ksigedza plebana tuliglowskiego z obmycia tego Obrazu Tuli-
glowskiego, az wymiotami wszystka flagma wyszla i ozdrowialo. Pociera-
lam twarz 1 gardlo dzieciecia, i tak zaraz kichnelo dziecie. Dzialo si¢ to
w zapusty roku przeszlego 1744. I wielu ludzi w cigezkich chorobach podob-
nych zostajgcych, z protekcyji tej Matki do zdrowia pierwszego przychodzili.

Ad 4tum. Tak to, przyznaj¢, ze ludzie aplikujacy si¢ do wykurowania,
sprawi¢ co nie mogli, to wskorali z promocyji Tej Matki Przenajswietsze;j,
jako 1 ja na sobie tego doswiadczyla. I to rzecz dziwna 1 osobliwsza, ze jedna
niewiasta z Rokietnicy, zagrodniczka nazwiskiem Nerkowa Kazimierzowa —
in libro sub numero 300 — ze jej co$s w glowe trafito sie, jako ghupia 1 szalona
chodzita z wielkim zZalem, tak me¢za swojego, jako 1 patrzacych na to, a gdy
jej zadne lekarstwa, plastry 1 smarowania dopomoc nie mogtly, za ofiarowa-
niem jej tu przyprowadzona od me¢za przed Obraz Tuliglowski, po wystu-
chaniu Mszy Swietej obaczyla sie i do tych czas zdrowa zostaje.

Ad Stum. Wierze, ze z osobliwej protekcyji Matki Przenajswicgtszej
otrzymatam 1 otrzymuj¢ tak wiele dobrodziejstwa, jako 1 inni ludzie. Te zas
dobrodziejstwa 1 taski w jednych sg pokazane prawie w momencie, drugie
zas$ powoli 1 z czasem do skutkow swoich przychodzity.

Ad 6tum. Wiem to barzo dobrze, ze ludzie nie z przypadku, ale umyslnie
przybywaja do tego Obrazu Tuliglowskiego, bo 1 maz modj szlachcica umysl-
nie jadacego z Podola, bigkajacego si¢, sprowadzit do Tuligltéw. Dziato si¢ to
tego roku, po nowym roku, w styczniu.

Ad 7mum. Widzialam na swoje oczy, jako r6zni ludzie vota rézne srebr-
ne oddawali, jako i1 ja sama doznawszy task, jakom wyzy powiedziala, odda-
j¢ wotum srebrne. Takze o kulach i1 szczudlach wyznaje, iz prawdziwie kalic-
two uzdrowione, juz nie potrzebujac szczudel, przy tym obrazie zostawilo te.

Ad 8vum. To kazdemu wiadomo, ze na kazde swieto NajsSwietsze] Matki
konkurs wielki ludzi bywa w kosciele tuliglowskim.

Et tantum deposuit cui impositum silentium.

4tus testis

Generosa Constantia de Gorgoniowce Jakubowska, tenutrix bonorum
plebantus Rokitnicensis, annorum circiter 30, hodie confessesa et suscepit
Sanctissimum, scit necessaria salutis, non condictavit, non informata et iuravit.

Ad Imum. Tak styszatam, ze ten Obraz z Podola przywieziony, ztozony
byl w topoli, przy ktérym Obrazie swiatla si¢ pokazywaly, wziety tedy
z topoli, a zlozony w kosciele tuliglowskim 1 od kilkuset lat dotad zostaje
w wielkim oltarzu tegoz kosciola, bo tak ludzie od dawnych podane sobie
powiesci zeznaj3.

Ad 2dum. Jak dawnymi czasy te cuda powstaty, nie wiem, ale to wiem
za pewne, ze jakom w tym kraju od lat pigciu nastalam, czesto ludzie dozna-
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ja lask przy protekcyji tej Matki Boskiej 1 przed tym doznawali w swoich
kalictwach i r6znych potrzebach, styszatam od wielu.

Ad 3tium. Rzetelnie wszystko opisane w tej ksigzce, bo sami ci, ktorzy
doznajg cudéw, przychodzg, a nie chcac tai¢ tych lask, ale aby byly pokaza-
ne swiatu. A drugich cudow i nie wpisano, ktére doniesione przez listy, i te
listy, jako sg prawdziwe, wszyscy tutejsi to wiedzg. A ja sama, kiedy piersi
po drugim potogu zaczety mi si¢ z nabrania wielkiego jatrzy¢, 1 bojac si¢
skancerowania, udalam si¢ do laski tej Przenajswigtszej Matki wieczorem,
a nazajutrz zaraz z rana tumor odszed}l 1 zdrowe mam piersi dotad. To si¢
dzialo przed lat blisko trzema. Terazniejszego zas roku przy potogu, wszyst-
ka zwatlona na ciele, strzykanie w glowie, ciezki bol w oczach 1 krzyzach,
zadnym cztonkiem nie mogac wladnac¢, tylko mnie przewracano na wszyst-
kie strony, bo 0 swojej] mocy nie moglam sie lezgca przewrocic, a gdy mnie
baby smarowaly, jeszcze wigksze bodle stad cierpialam, az w niedziele ofia-
rowatlam sie do laski tutejszego Obrazu, nazajutrz zaraz ulzenie miatam
w bolach 1 do zdrowia przysztam. A przeszitego roku z me¢zem kilocitam sie,
az przychodzilo z cudzy ponety do rozwodu, ale ja ucieklam si¢ do tutejsze-
go Obrazu, az maz zaraz z afektem ku mnie przystapil i spokojnie ze mng
mieszkal 1 mieszka, ze 1 potomstwo nastgpilo. A nie tylko na sobie doznatam,
ale 1 na inszych tak wielu doznanych lask napatrzytam sie.

Ad 4tum. 1 ja toz samo przypisuyje tasce Przenajswigtszej Matki tutejszy,
a nie pomocy ludzkiej, jakom juz wyzej wyrazila.

Ad S5tum. To przyznaje¢, wierz¢ 1 przypisuje protekcyji Matki Przenaj-
swietszej, za dobrodziejstwa Jej ludziom predko jednym, drugim powoli
swiadczone, dzigkujac.

Ad 6tum. To barzo dobrze wiem 1 widuje, ze z postronnych a dalekich
krajow na to miejsce ludzie przychodza i1 jezdza do dostgpienia 1lask,
i umys$lnie, nie z inszej przyczyny przybywaja tu i task doznaja.

Ad 7mum. Widuyje te wszystkie wota, a ja przy niedostatku moim za tak
wielkie taski mala ofiar¢ krzyzyk dyjamentowy 1 zauszniczki ofiarujac sie,
oddatam. Kule 1 szczudla od prawdziwych kalikdw nie mogacych o swojej
mocy przyby¢ na to miejsce, az po uzdrowieniu na tymze miejscu, mogac
bez szczudel o swojej mocy powracac, zostawione.

Ad 8vum. Widuja to wszyscy 1 ja, ze wielki konkurs ludzi w kazde swig-
to Najswiegtszej] Matki, a osobliwie na Nawiedzenie 1 Niepokalane Poczecie
Przenajswietszej Matki Boskiej bywa.

Et tantum deposuit cui impositum est silentium.
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Stus testis

Generosa Angela Glinczanka, virgo, filia tenutricis certi predii in Villa
Kusienice, annorum viginti unius, confessa hodie et suscepit Sanctissimum,
scit necessaria salutis, non condictavit non informata et iuravit.

Ad Imum. Styszalam, ze tu zjawienie tego Obrazu bylo, ale jak dawno
tu przyniesiony jest ten Obraz do kosciola, nie wiem.

Ad 2dum. Zaraz od mlodych lat moich styszatlam od ludzi wiary god-
nych, ze od tego Obrazu wiele task doznawajg 1 cudowne sprawy Boskie
w ludziach, tu na to miejsce rekurs czynigcych, sg swiadczone.

Ad 3tum. W ksigzkach jako opisane cuda sg prawdziwe, bo wyrazono
w nich, co kto zeznal, a nie inaczy pisano. I ja teraz to zeznaje. Ze gdy sio-
stra moja, Pani Pysznicowa — in libro numero 327 — w potogu przez dni trzy
bidzac si¢, az po trzecim dniu o poéinocy, gdy wszyscy domowi westchneli
do tutejszego Obrazu Tuligtlowskiego, az zaraz w po6l godziny porodzila
szczesliwie, 1 zyje to dzicie do dzisiejszego dnia. Za co na podzickowanie
rodzicy przybyli i ofiarowali votum srebrne na pamigtke doznanych tlask.
Taz sama Pysznicowa, siostra moja, jeszcze w panienskim stanie bedac — in
literis testimonium — tak barzo zapadta na nogi 1 w tych dziury majac, przez
catg zime postgpi¢ nie mogla, i od medykow opuszczona, a jak uciekla si¢ do
tej Matki Boskiej Tuliglowskiej, od tych czas zaraz chodzila i nic juz nie
przyktadano na nogi. Dziato si¢ to przed lat pigciu, a poldg przed rokiem.
Matka moja takze barzo na bok, goraczke¢ 1 wszystka chorujgc przez piec
niedziel, 1 desperowaliSmy wszyscy o jej zyciu, a kiedy nie mogli da¢ pomo-
cy medycy, uciekla si¢ do tutejszego Obrazu Matki Przenajswigtsze), po
malym czasie przyszita do zdrowia, i1 przybyta tu, dzigkujac za t¢ task¢ Matce
Przenajswietszej. Takze rok temu, skonczyt si¢ w te niedziele, jakoz ta ro-
dzicielka moja na puchling¢ chorowata 1 guzy po ciele wydaly si¢, ze opasa-
nia na sobie strzymac nie mogla przed urazeniem, tak tedy ofiarowata si¢ do
tutejszego Obrazu Matki Przenajswigtszej, uzdrowiona i guzy porozchodzity
sie, 1 wszystek bol odszedt, a do tego czasu zdrowa zostaje, ze j3 1 glowa nie
zaboli.

Ad 4tum. Wiadomo mi to doskonale, ile w bliskosci mieszkam, ze stynie
po wielu krajach, bo w tejze wsi, gdzie ma matka moja kawolek dzierzawy,
w Kosienicach, kowalowi Grzegorzowi tabuzie — in libro numero 163 —
zadal chlop trucizne¢ za to, ze go mlotkiem uderzyl, 1 nosil t¢ trucizn¢ okoto
¢wierci roku, starajgc si¢ ja pozby¢, chodzil do wrézki, a ta byl opgtana
i dawal jej trzy tynfy. A czart przez ni¢ odezwal si¢ i mowit: ,,P6dz ty do tej
Szeroki, ktéra jest w kosciele tuliglowskim, a zanies te pienigdze”. Skoro to
uczynil, trzy gadziny z niego wyszly i zaraz od zadania trucizny i1 bolow
wolny zostal. Ale potym, w lat szesS¢ — in libro numero 259 — chorujac cig¢zko
na noge, przysnito mu si¢, aby poszedl do Obrazu tutejszego Tuliglowskie-
go, tak uczynil i zaniost przed Obraz Matki Przenajswi¢gtszej pare Swic, zaraz
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wyspowiadawszy si¢ i Mszy swietej wystuchawszy, na t¢ noge uzdrowiony
i nazad piechotg odszedl, lubo tu i§¢ nie mogl, az go na wozie przywieziono.
Otrucie zas tego kowala stalo si¢ przed lat dziesigé. To€ to kazdy przyznac
moze, ze nadprzyrodzonym sposobem z tym kowalem to si¢ dziatlo.

Ad 5tum. Jako wyzy powiedziatam, to¢ mocno wierze¢, ze cuda nie z cu-
dzej pomocy, ale z pomocy Przenajswigtszej Panny stawaly si¢, a czasem
i od razu, zaraz, nie po dlugim czasie trafily si¢, jakom juz wyrazita. A 1 dru-
gi takze w tejze wsi Kosienicach, przed lat okolo siedmiu, tkacz Wojciech
Tomczyszyn, jak kltoda byl opuchl, lekarstwa temu dawane nic nie pomaga-
ly, my mu perswadowaty, aby si¢ uciekl do Obrazu Tuliglowskiego, tak za-
raz westchnat 1 tegoz dnia ulzylo mu si¢, a nazajutrz jesc¢ juz sobie kazal dac,
jadl dobrze i1 puchlina powoli odeszta. Ale oprocz tych wyrazonych cudéw
wiele si¢ inszych dziato, ktére stynety 1 styng po r6znych miejscach.

Ad 6tum. Prawda to jest, ze 1 z dalekich krajow umyslnie, a nie po oka-
zyji przybywaja i1 doznawaja lask na tutejszym miejscu przy Obrazie tej
Matki Przenajswietszej Tuliglowskiej, bom tych z daleka przejezdzajac wi-
dziata, pytajac si¢ w kosciele, skad s3 i styszatam o tym od wielu.

Ad 7mum. Widzialam na swoje oczy te vota ofiarowane, 1 ja sama przy
podziekowaniu zostawilam krzyzyk z szyi, kule 1 szczudla na t¢ pamiatke
ubodzy zostawili, ze iS¢ tu o swojej mocy nie mogli, a nazad bez tych pod-
poOr o swoje] mocy odeszli.

Ad S8vum. Widuje w kosciele 1 przed kosciolem konkurs wielki odcho-
dzacych i przychodzacych wielu ludzi, dla dostgpienia taski od tego Obrazu.

Et tantum deposuit cui impositum est silentium.

6tus testis

Generosa Anna Malczewska, sortis villae Bystrowice haeredissa, annorum
circiter 40, heri confessa et Sanctissimum suscepit, scit necessaria salutis,
non condictavit, non informata et iuravit.

Ad Imum. Styszalam, ze ten Obraz przyniesiony, jak powiedajg starzy
ludzie, jest temu lat koto trzech set.

Ad 2dum. Jesczem w Krakowskim na 6w czas byla, z daleka miejsca te-
go, a mialam relacyja o tym, ze tu w Tuliglowach jest Obraz Matki Boskiej,
przy ktorym ludzie doznajg lask. Zas jakom w tych krajach osiadla od lat
siedmnastu, pewng wiadomos¢ mam, bo i sama doznawalam dobrodziejstw
od tego tu Obrazu i1 napatrzylam si¢ na wielu doznanych.

Ad 3tium. W tej ksigzce prawdziwie opisano cuda, bo kiedy zeznali do-
znawajacy ludzie taski, bywatam z niektéremi przy wpisowaniu i widzialam,
ze tak pisano, jak kto zeznal. I listy sg prawdziwe, bo okolicznie tu o tym
twierdza. Jam sama 1 poddani moi doznawali lask. Kiedym ja przez trzy
¢wierci roku bolala okrutnie na noge, zem 1 postgpi¢ przed strzykaniem nie
mogla, az kiedym si¢ za porada udala do tego Obrazu, dalam na Msza Swie-
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ta 1 noge woskowg, zaraz potym w nodze bolu zadnego nie czulam i przyje-
chawszy tu, nazad powozu nie potrzebowalam, mogac zdolnie i§¢ do domu
do Bystrowic, pol mile dobre, 1 od tego czasu bolu zadnego nie ponosz¢ od
lat czternastu, jak si¢ to dziato. Takze corka moja w leciech piagciu, zapadia
na wielka chorobe, cierpiala jg okolo dziesigciu dni. Z tym dzicigciem cho-
dzilam 1 do reformatéw jarostawskich, 1 po ré6znych miejscach, nie znala-
zfam ratunku, az kiedy juz to dzici¢ prawie jak zamarle bylo, postawitam
w domu swoim przed Obrazem z abrysu tutejszego Obrazu wykonterfekto-
wanym 1 do Matki Najswigtszej Tuliglowskiej udatam si¢, na Jej protekcyja
oddawszy to dzicie, zaraz przyszio do siebie 1 dotychczas zdrowe, Zzadnego
razu przypadku wielkiej choroby potym nie majac. Dzialo si¢ to przed lat
szeSciu, a doznawszy tej laski, przyniesta piastunka to dzici¢ na podzigko-
wanie tu przed Obraz do kosciola tuliglowskiego na Msza Swieta i obraczke
ztotg, bedac przy tym swoim dzicieciu, sama datam. Tudziez kiedy ogien
z okazyji, ze dziwka pociask z pieca zapalony na przedziwie z nieostrozno-
Sci czy ze ztosci wsparla, powzigwszy si¢ z 1zbie, ze az wybuchal ku strzesze
1 golebniki pod strzechg chwycity sie. Jam tenze Obraz wykonterfektowany
z Obrazu tutejszego wyniostam 1 z wielkg nadziejg przed tym Obrazem pa-
dlam, zaraz ludzie ratujacy usmierzyli, 1 chociaz golebniki pod sama strze-
cha slomiang spality si¢, strzecha si¢ nie chwycita, a przedziwo drugie, co
z sieni na powale zajeto sig, ugaszone 1 nie zgorzato. Ciele zas juz zaduszone
w izbie zawarte, a potym wywleczone, w moc Matki Przenajswietszej odda-
ne, otrzyzwione, 1 teraz krowa z niego pozytkujaca. Pigty rok jak temu przy-
padkowi. A przesziego roku w jesieni, kiedy mi ztosliwi ludzie zapalili gum-
no, a ogien z wiatrem do budynku zaniost si¢ nagle 1 juz gorzato wszystko,
ocucitam si¢ i postrzeglam pozar. Wyrwatam z izby Obraz, maz sepet z papi-
rami. I tu protekcyja Matki Przenajswietszej, bo trzeba bylo mnie, mezowi
i ludziom wszystkim zgorze€, poniewaz si¢ to dzialo w pierwospy, a przecie
zaden z ludzi nie zgorzal 1 papiery potrzebne takze, 1 Obraz wyratowane
w partykularnych okolicznosciach. Ilem taski doznawata, wiele by o tym
pisa¢. Poddani takze moi wiele task doznawali. Jako to dzici¢ Sebastyjana
Pienigszczaka konalo przez tydzien, ojcowie jego 1 ja oddalismy to dzici¢ na
wolg Matki Przenajswigtszej, aby si¢ dali nie me¢czyto. Jam z niemi litania
zaczela, a jak konczyliSmy, to dzicie nie meczac si¢ dali, skonato. Drudzy tez
moi poddani czy w swoich uciskach osobliwych, czy na bydletach, oddaw-
szy si¢ Matce Przenajswigtszej tutejszy, pocieszeni zostali 1 sgsiedzi, jako to
dziwka Mazuréwna nazwiskiem, nie widziata jak ¢wier¢ roku czy wig¢cej na
oko — in libro numero 255 — kiedy ode mnie medykamentow rodzice jej szu-
kali, jam radzila, ze nie moze by¢ lepsze lekarstwo, jak udac¢ si¢ do Matki
Boskiej Tuliglowskiej, co gdy uczynili, zaraz potym przejzrzata. A tak matka
z taz corka na podziekowanie do tegoz Obrazu Tuliglowskiego poszly i1 daty
na Msza Swieta. Z Natkowic, kiedy dzici¢ Ich Mciéw Panéw Niesiolowskich
— in libro numero 87 — juz konajace 1 oczy juz zawarte majace, przyniesiono
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przed Obraz Matki Przenajswictszej, matka tego dzicigcia padia krzyzem
i przez cala Msza Swieta lezala, proszac uzdrowienia swego dziecigcia i pod
czas Mszy zaplakalo dzicie, ktére 1 parg ledwie co$s w sobie mialo, do zdrowia
przyszio. To na swoje oczy widzialam 1 patrzylam na to dzicig.

Ad 4tum. Ja ile z kim moéwilam, o tym wszyscy powiedaja, ze ta Matka
Przenajswietsza nie tylko tu 1 w tym kraju, ale 1 dalszym, Krakowskim,
w Podolskim, cudami stynie 1 ktokolwiek si¢ do Niej uda, pocieszony zostanie.

Ad 5tum. Wiem to dobrze 1 czegom sama doznata, ze co medykowie
sprawiC w lekach chorych nie mogli, Matka Przenajswi¢tsza dokazata.

Ad 6tum. Widza to wszyscy, 1 ja tez widuje, ze z postronnych i dalekich
krajéw do tego Obrazu Tuliglowskiego Sciggajg si¢ z oswiadczaniem dozna-
nia task, a nie przypadkowym sposobem przyjezdzaja, ale umyslnie.

Ad 7mum. Ktorzy doznawali task Matki Przenajswigtszy, dawali vota
i inne do aparamentow koscielnych rzeczy, widziatam to. Takze kule zosta-
wuja, ze z taski Matki Przenajswietszej do zdrowia przychodza. I Pan Ke-
dzierski — in libro numero 19 — podstarosci z Wegierki Wsi, jako ludzie po-
wiedaja, bom sama przy tym nie byla, doznawszy laske 1 zdrowie odebraw-
szy, zostawil kule.

Ad 8vum. Tego 1 swojemi oczyma napatrze si¢, jak wielki konkurs bywa
dla nabozenstwa Matki Przenajswigtszej i task Boskich przy protekcyji Jej
dostepuja.

Et tantum deposuit, cul impositum silentium.

7mus testis

Magnificus Basilius de Unichow Ustrzycki, thesaurarius terrae Premis-
liensis, bonorum villae Czelatycze in vicinitate cum bonis istius villae
Tuliglowy existens, haeres et possessor annorum circiter sexaginta, confes-
sus hesterna die et Sanctissimum Suscepit, scit necesaria salutis, non condic-
tavit, non informatus et turavit.

Ad Imum. Nie wiem.

Ad 2dum. Od pamigci mojej samem praktykowal i styszalem o tym, ze
task doznajg postronni i1 ja swoich ludzi nawodzitlem do tej Matki Przenaj-
sSwietszej w uciskach.

Ad 3tium. O inszych wyznaniach w tej ksigzce opisanych lubo pie cre-
dendum, ze tak jest wyrazono jako recogrnoscentium relatio. Ja jednak de
certa scientia nie wiem, tylko wyznaje 1 zeznaje¢, ze niejeden, tak z dwor-
skich ludzi moich, jako 1 podanych, ofiarowany bedac na to miejsce do Mat-
ki Najswietszej Tuliglowskiej ad sua vota et desideria w réznych swoich
przypadkach doznawali i doznajg task. Migdzy ktoremi ja sam fateor, ze in
opinatissime otworzywszy si¢ mi zyla nad kostka — in libro numero 151 —
wszystke posciel i1 podtoge krwia zbroczywszy, utamowac¢ zadng miarg krwi
nie moglem, najpierwsze moje vota 1 suspiria ofiarowatem tu do Matki Prze-
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najswietszej Tuliglowskiej, ktora pozwoliwszy mi czasu postaé po Fortysa
doktora, poczal mie¢ leczy¢, ale najwickszy stagd cud Matki Przenajswigtszej
uznaj¢. Takze czyni¢ rekognicyja, ze extreme zachorowawszy, wprzod do
tego lask doznanych ucieklem si¢ Obrazu i kaptana — ksiedza Teofila, pleba-
na tuliglowskiego przeszlego, przez dni kilka dla dyspozycyji duszy trzyma-
jac, a widzac sie¢ by¢ bliskim $mierci 1 opuszczonym od doktorow, odebra-
lem zdrowie hoc adiecto, zem tez voto adstrictus solemni ofiarowalem si¢
1 do Matki PrzenajsSwigtszej Czestochowskiej. O listach dwoéch W. IM¢ Pana
Krasickiego, kasztelana chelmskiego, 1 IMci Pana Stoniewskiego, zeznajg,
ze podpisy tych prawdziwe, bo znam r¢ke¢ podpisujacych, a o drugich, czy
prawdziwe, nie wiem.

Ad 4tum. Pogloska jest uniwersalnie, ze ten Obraz Matki Przenajswigt-
szej solitas confert gratias uciekajagcym si¢ na to miejsce, ktore per vocem
populi nie tylko mnie, ale i calej confert okolicy.

Ad S5tum. Powiedzialem wyzej in 4to interrogatorio.

Ad 6tum. Sam w Czelatyczach rzadko rezyduje, to nie moge powie-
dziec.

Ad 7mum. Widzialem vota 1 kule pie credo, ze nie dlaczego, tylko z do-
znania task.

Ad 8vum. Propriis oculis widuje, ze konkursy wielkie bywaja.

Et tantum deposuit cui impositum est silentium.

8vus testis

Michael Jakubowski, bonorum plebantus Rokitnicensis tenutarius, annorum
circiter 55, confessus heri et suscepit Sanctissimum, scit necessaria salutis,
non condictavit, non informatus et 1uravit.

Ad Imum. Za schizmatykow tutejszy wsi Tuliglowa, ktérzy na 6w czas
na Boruszu palac mieli, gdzie teraz jeszcze rudera zostaja, przeniesiony ten
Obraz Matki Przenajswigtszej z Podola do Tuligléw, ktory teraz lokowany
w wielkim oltarzu kosciota farnego tuliglowskiego. C.s.d. Tak o tym pospo-
licie powiadajg tutejsi ludzie.

Ad 2dum. Styszalem, ze z dawnych czaséw stynie ten Obraz Tuliglow-
ski cudami, a ze i1 teraz doznaja lask, wiem za pewne, bo 1 ja sam doznaje,
w jakiejkolwiek potrzebie uciekam sig¢.

Ad 3tium. W tej ksiazce, co wpisano, jest rzecz prawdziwa, bo i przy
mnie cud jeden kiedy wpisowano, czlowiek ten, ktéry zeznawal, gotow byt
na 06w czas cud poprzysigc, a to pisano, co zeznawal. Listy widz¢ i znam
niemal wszystkich, ktorzy te listy pisali, zeznajgc, jako taski doznawali. Ja
sam, kiedym ciezko chorowal, nie mogac wltadna¢ rekami ani nogami, tak ze
juz cialo pechyrzami na mnie pozdymato si¢ 1 Jasnie Wielmozny Im¢ Pan
Wojewoda Sandomirski nawiedzal mnie i zostawil medykamenta, ktorych ja
ani zazywal, ale ucieklem sie do tutejszego Obrazu, modlilem si¢ 1 ofiarowa-
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lem drézke piechotg, obaczywszy si¢ do drugiego dnia, zaraz rozeszly si¢ te
pechyrze po ciele i przychodzilem do zdrowia. A wedlug mojej obietnicy
Matce Przenajswiegtszej postanowionej, poszedlem na podziekowanie do
tego Obrazu, datem na Msza 1 tej Mszy stuchalem, dotychczas tedy zdréw
jestem. Przy mnie rodzice przyniesli dzici¢ chorujace, w dzien Najswiegtszej
Panny Nawiedzenia przed dwiema laty, przed Obraz Matki Najswigtszej te
ofiarowali 1 zaraz przyszlo do siebie, a potym zdrowe zaprowadzone do wpi-
sania w ksiege oprawng, na co wszystko patrzylem 1 styszalem zeznajgcych
do ksiegi. Takze styszalem od ludzi Rokietnickich, bedac tam dzierzawcag
plebanii, ze IM¢ Pan Krasicki, bedac niegdys dziedzicem Rokietnicy, pa-
chotka swego za to, ze w drodze uciekt od niego, kazat byl obiesi¢ w Ro-
kietnicy, ktorego zona z bratem jego przyszedlszy, chcac pochowa¢, gdy
ptaczac nad nim Matce Najswietszej oddali go Tuliglowskiej, a potym od
szubienicy odcieli, cudownym sposobem odcigty trup ozyl.

Ad 4tum. Przyznaje¢ to, ze ta jest pogloska stateczna od ludzi, iz nieu-
stannie doznaja task przy protekcyji Najswietszej Panny Tuliglowskiej
1 czego lekarstwy dokaza¢ nie moga, to za przyczynag Najswigtszej Maryi
Panny nadspodziewanie otrzymuj3.

Ad Stum. Juzem wyzy powiedzial w czwartym punkcie o tym, iz dozna-
ja task wielkich Matki Najswietszej Tuliglowskiej, czasem predko, czasem
tez powoli, przychodzacy do siebie z ré6znych paroksyzmoéw.

Ad 6tum. Wiem, 1 to dobrze, 1 patrz¢ na to, iz przybywajg z réznych
miejsc, 1 dalszych, [1] poblizszych, szukajacy protekcyji Matki Przenajswiet-
sze] w swoich potrzebach.

Ad 7mum. Tego nie widzialem.

Ad 8vum. Jako sam nie opuszczam, kiedy mam na to sposobny czas, tak
1 r6znych napatruje¢ si¢, ubiegajacych si¢ o laski do Najswietszej Matki Tuli-
glowskiej.

Et tantum deposuit cui impositum est silentium.

9nus testis

Laboriosus Antonius Zajac, hortulanus villae Tuliglowy, annorum 59, con-
fessus confessione paschali anno current, scit necesaria salutis, non condic-
tavit, non informatus et iuravit.

Ad Imum nescit.

Ad 2dum. Od mego powzi¢cia rozumu wiem, ze przy tym Obrazie lu-
dzie laski Boskich doznajg, c.s.d., bom tutejszy jest.

Ad 3tium. O wszystkich cudach pisanych w tej ksigzce nie wiem, bom
przy kazdym nie byl, w ten czas zas bylem, kiedy Magdalen¢ Pokigowa,
slepa, przyprowadzono, ktora to przyznawala, ze majgc sen, iz NajsSwietszg
Panne, slepg bedac, tu widziata. A po tym $nie przyprowadzona, przyszedi-
szy do tutejszego kosciota, po spowiedzi i ofiarowaniu si¢ Matce Przenaj-
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sSwietszej tak twierdzila, Ze z kosciola wychodzgc, zaraz przejzrzala, jakoz
bylem tu z nig na plebanii na 6w czas i widzialem, ze bez prowadzenia na
plebaniag przyszta i cud ten opowiedziata, a po wypowiedzeniu widziatlem, ze
bez wodza do domu poszta. Ja tez sam doznalem taski Matki Przenajswiet-
szej w tym Obrazie, kiedy dla ztych czaséw dhugéw i powinnosci dworskich,
ktéorym wystarczy¢ nie mogltem, zafrasowawszy sie, cigzki bol glowy mnie
opanowal, tak Ze rozum miesza¢ mi si¢ poczal. Widzac si¢ niebezpiecznym
i bliskim szalenstwa, gdy pewnego czasu zdrowa uwaga przyszla mi, posze-
dlem do tuliglowskiego kosciola 1 krzyzem padszy przed Obrazem Matki
Najs$wietszej prositem o zdrowie, w tym lezgc krzyzem, uczulem szum wiel-
ki w glowie, iz mi si¢ zdalo, jakoby wiatry z glowy mi wychodzily. Wstaw-
szy z ziemi, zaraz zdrowym by¢ uczulem si¢ bez pomieszania rozumu. Le-
karstw zadnych wprzédy tego nie zazywalem. Szumu podobnego w glowie
1 niby wychodzenia wiatréw przez caly czas choroby mojej, to jest przez
niedzi[e]l trzy, ani lezacy, ani chodzacy nie miatem od tamtego czasu, gdym
si¢ udal do Matki Przenajswietszej, dotad w zdrowiu dobrym zostaje.

Ad 4tum. Skadkolwiek sie ludzie uciekajg na to miejsce do Matki Prze-
najswietszej, zostajg uzdrowieni 1 w swoich potrzebach pocieszeni.

Ad S5tum. 1 z tych cudoéw, ktéorem powiedziat i z inszych, za ktore ludzi
przychodzacych 1 odchodzacych stysze dzigkujacych Matce Najswigtszej,
dochodze, ze od Matki Najswietszej, a nie z inszej pomocy te taski pochodza.

Ad 6rum. Miszkajac tu w Tuliglowach, widze, ze nie tylko z poblizszych
wsiow, ale tez i z dalekich miejsc przyjezdzaja i przychodza ludzie umysinie
na to miejsce do Obrazu Najswigtszej Panny.

Ad 7mum. Wiem o tym, ze niemalo tabliczek srebrnych na tym miejscu
Najswietszej Pannie od ludzi ofiarowanych, a do schowania danych do Ru-
dotowic, ztodzieje pokradli w Rudotowicach, jednak i po tym pokradzeniu
znajduj3 si¢ tabliczki srebrne w tutejszym kosciele tuligtlowskim, ktore przy-
nosza ludzie na podzickowanie za taski Matce Przenajswietszej.

Ad 8vum. Co rok patrze si¢ na to, ze na swigto Najswietszej Panny Ja-
godnej, to jest Nawiedzenia, i na Swieto Niepokalnego Poczecia po kilka
tysiecy bywa ludzi.

Et tantum deposuit cui impositum est silentium.

10mus Testis

Honestus Alexander Rzednianowski, in iuventute sua studiosus Academiae
Cracoviensis, post postilion Cracoviensis, deinde loricatae cochortis gregari-
us miles, vulgo pachotek podcztowy, tandem ad Villam Tuliglowy veniens et
ab annis 24 circiter hic commorans, annorum circiter 70, confessus in festo
Anuntiationis Beatissimae Mariae Virginis et suscepit Sanctissimum, scit
necesaria salutis, non condictavit, non informatus et iuravit.

Ad Imum. Styszalem od Klisiewicza, starego czlowieka, lat przeszio
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dziewie¢ldziesigt majacego, ktory powiedzial, iz od ojca swego, takze stare-
go, i inszych ludzi tutejszych starych styszal, ze ten Obraz z Podola tu przy-
wieziony i od dawnych czaséw na tym miejscu zlozony, 1 jakoby zaraz przy
tym Obrazie mialy si¢ pokazywac jasnosci promienne.

Ad 2dum. To tez od tychze styszalem, ze jako od poczatku, tak 1 w dal-
szych po sobie idgcych latach lask tegoz Obrazu Tuliglowskiego rozni lu-
dzie, jakoz 1 za mnie doznawali, 1 doznaja.

Ad 3tium. Bywam czasem z temi ludzmi, ktorzy doznane taski od Naj-
swietszej Panny J. Ksiedzu Plebanowi opowiedaja, azeby w ksigzke napisa-
ne byly, 1 uwazalem to, ze J. Ksigdz Pleban tak pisal, jako ludzie powiadali.
Bylem 1 na 6w czas w kosciele 1 stuzylem do Mszy, kiedy Grzegorz Labuza,
kowal ze wsi Kusienic, Rusin, przyszedl do kosciota, ofiarujac si¢ Najswiet-
sze] Pannie. Ten powiadal, Zze beda strutym, udal si¢ do wrozki, ktora byta
opetana od zlego ducha, gdy cos koto owego kowala guslita, a kowal trzy
tynfy chciat jej dawac, diabel przez ni¢ odezwat si¢ w te stowa: ,,Daj te trzy
tynfy do Szeroki, do Tuliglow, a bedziesz zdrow”. Co ustyszawszy, przerze-
czony kowal tu, jakom wyzej namienil, przyszedl do Najswigtszej Panny,
ofiarowal si¢, a zdrowy zostawszy, zyt potym lat kilka. Hoc punctum in libro
sub numero 163 regulatur.

Ad 4tum. Powiedzialem wyzej do interrogatorium drugiego.

Ad 5tum. Nastucham si¢ zawsze, ze kiedy ludzie na to miejsce przycho-
dza, wyznawajg, ze taski Matki Najswiegtszej 1 pomoc otrzymujg w potrze-
bach swoich.

Ad 6tum. Nie tylko w szczegdlnosci, ale i z kompaniami z ré6znych mia-
steczek 1 wsiOw z chorggwiami 1 obrazami podczas przymorku, ktory byt
okoto lat dwudziestu, i w inszych niebezpieczenstwach przychodzg ludzie na
to miejsce dla uproszenia taski Matki Najswietszej.

Ad 7mum. Tak trzymam, ze na podzickowanie Matce Najswietszej za
laski przynosili ludzie 1 przynoszg vota, ktorych votow srebrnych byto nie-
malo 1 za mnie wywiezione byty te vota do Rudolowic do schowania, ktére
tam zlodzieie pokradli. Kule, ktore sg w kosciele, styszalem, ze zostawione
od podstarosciego z Wegierki, ktory na kulach tu przyszediszy 1 Najswiet-
szej Pannie bolenie ndég swoich oddawszy w opieke, zdrow zostal 1 kule
zostawiwszy, 0 swojej mocy poszedt.

Ad 8vum. Bywa ludzi wiele, tak Polakéw, jako i [z] Rusi, osobliwie
w dni Swiete Nawiedzenia 1 Poczecia Panny Maryi.

Et tantum deposuit cui impositum silentium.

1 Imus testes

Laboriosus Josephus Pokigo, bonorum villa Rokitnica cmeto, annorum
plusquam 50, confessus in festo Dolorosae Beatissimae Mariae Virginis et
suscepit Sanctissimum, scit necesaria salutis, non condictavit, non in-
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formatus et iuravit.

Ad Imum. Nie wiem, skad ten Obraz przyprowadzony.

Ad 2dum. Jakem zapamicgtal, to slyszalem, ze ludzie uciekajacy si¢
w swoich potrzebach do Obrazu Tuliglowskiego, doznawali lask Matki
Przenajswigtszej. Styszatlem 1 o tym od ojca mego imieniem Grzegorza, kto-
ry umarl lat temu jest dwadziescia, a gdy umieral mial lat dziewi¢cdziesiat.
Ten powiedal przede mna, ze w Rokietnicy byl pan dziedziczny, ktory sie
Krasicki zwal, pod czas Tataro6w uchodzac do Wegier, wzigl z sobg pachot-
ka, ktéry mial w Rokietnicy zone i dzieci dwoje. Zalujac tedy zostawionej
zony z dzieémi, uciekl w drodze od tego pana 1 przyjechal do zony, aby ja
z dzie¢mi gdzie uprowadzit i przed Tatarami schowal, jakoZz uczynil. Gdy
potym Tatarowie ustgpili, powrociwszy tenze pan Krasicki do Rokietnicy,
pomienionego pacholka zastal przy Zonie i dzieciach, rozgniewany, ze prze-
ciwko woli jego uszedl od niego, kazal szubienice¢ postawic€ 1 pacholka tego
obiesiC. Stalo sie, ze go obieszono 1 gdy juz wisial, zona z bratem jego poszli
pod szubienice dot mu kopac i pochowac go, 1 tak brat dot wybieral, a Zona
plakata, do ktorej ptaczacy brat rzekl: ,,Czegoz placzesz, juz go nie wskrze-
sisz”’, zona odpowiedzila: ,,Niech go Panna Przenajswigtsza Tuliglowska
wskrzesi1”. Gdy dét wybral, brat odciat trupa od szubienicy, ktory padszy na
ziemi¢ ziwnul. W tym skoczyta zona 1 z bratem pocze¢li wzywac ratunku
Najswietszej Panny, az zaraz trup odcig¢ty na nogi stanat, méowiac: ,,Dzigkuje
Matce Najswietszej 1 wam, zescie mi¢ do zycia przywrocili”. Tak przede
mng ociec powiedzial, to dokltadajgc, ze na 6w czas, gdy si¢ to dziato, juz
ociec moOj byl sobie gospodarzem.

Ad 3tium. Juz ja tego nie wiem, nie bede powiadal.

Ad 4tum. Styszatem, ze tu pozyskuja ludzie taski Matki Przenajswiet-
szej, kto Jg blaga o to.

Ad 5tum. Tak trzymam, ze z taski Matki Najswietszej doznajg ludzie
pomocy.

Ad 6tum. Widuyje z daleka i z bliska ludzi idacych tu do kosciota dla do-
stapienia taski Najswigtszej Panny.

Ad 7mum. Nie uwazalem tabliczek srebrnych 1 kule, cho¢ widze, ze wi-
szg, nie wiem od kogo i z jakiej przyczyny zawieszone.

Ad 8vum. Widzialem, ze na Najswietszg Panne Jagodng moc ludzi bywa
z daleka, a zas na swigto Niepokalanego Poczecia juz nie tak wiele, bo tylko
ze wsiow okolicznie pobliskich.

Et tantum deposuit cui impostum silentium.

12mus testes

Laboriosus Paulus May, hortulanus villae Tuliglowy, annorum prope sex-
aginta, confessus in festo Immaculatae Conceptionis Beatissimae Mariae
Virginis, anni proxime elapse 1744ti, et suscepit Sanctissimum, scit necesar-
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ia salutis, non condictavit, non informatus, et iuravit.

Ad Imum. Takem slyszal, ze ten Obraz, kiedy Turcy wkroczyli w Podo-
le, z Kudrenic wsi, kraju tamecznego Podolskiego, uchodzac z tamtychze
krajow ludzie, ksigdz pewny w skarbniku przywidzt go ten Obraz do Tuli-
gtdéw, 1 wsadzil go w drzewo topolowe, a potym do kosciola tutejszego prze-
niesiony. C.s.d. powiadal mi o tym ksigdz pleban tutejszy.

Ad 2dum. 1 sam teraz widze¢, 1 od ludzi starych styszatem, ze z dawna
przy tym Obrazie Najswigtsza Panna czyni cuda i taski ludziom.

Ad 3tium. Wiem o tej ksigzce, w ktorg wpisuja cuda, ale nie bylem przy
tym, kiedy wpisowano.

Ad 4tum. Prawda, ze tak ludzie glosza, kiedy tu laski Matki Przenaj-
swietsze) doznawaja, 1 ja to sam widze.

Ad Stum. Styszatlem o tym, ze bez lekarstw ludzie odbieraja zdrowie,
uciekajacy si¢ do Matki Przenajswigtszej.

Ad 6tum. Wiem, ze szlachta 1 r6zni ludzie nie tylko stad pobliska, ale
1 z daleka przyjezdzajg 1 przychodza umyslnie, aby w swoich potrzebach
doznali task Matki Przenajswigtsze;.

Ad 7mum. Wiem, ze tu sg tabliczki srebrne i wiecej ich bylo, ale zlo-
dzieje pokradli. Te byty i sg oddane od ludzi za otrzymane taski, i o kulach
wiem, ze matka ksigdza Fabiana, plebana przeszlego tutejszego, bedac
uzdrowiona na nogi, kule oddata do kosciotla.

Ad 8vum. Widuj¢ sam swemi oczyma, Ze na swicgta Najswietszej Panny
Nawiedzenia i Niepokalanego Poczecia, takze i na $wieto Swietego Mikotaja
bywa dos¢ ksiezy, szlachty i ludu pospolitego.

Et tantum deposuit cui impositum est silentium.

% sk 3k

Tandem ad verificationem relationum super gratiis in libro descriptarum
descendimus. Et quidem ad punctum sub numero 165 positum, laboriosus
Sebastianus Sawlak, inquilinus villae Kusienice, annorum circiter 60, ad
generalia examinatus et iuratus recognovit.

Styszatem, ze Grzegorz L.abuza chory, gdy go wewnatrz cos gryzto 1 pi-
1o, udatl si¢ na leki do Dg¢binskiej, jakiejsi ptanetnicy, ktora z tego Grzegorza
t.abuzy jakimsi sposobem miata wywabi¢ gadzing, a potym powiedziala mu:
,,Juz ja ci nie poradze, ale udaj si¢ do Tuliglow, do tej Szeroki”. I takem sty-
szal, iz gdy si¢ udat do Obrazu Tuliglowskiego Najswietszej Panny, gadziny
dwie miaty z niego wynis¢ 1 zdréw zostal. Qui interrogatus, a quo nam hoc
audievit, respondit se ex fama publica audivisse.
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%k ok sk

Item ad puncum sub numero 525 annotatum, laboriosus Adalbertus Kisiel,
inquilinus villae Kusienice, annorum circiter 25, ad generalia examinatus et
iuratus.

To, co w tej ksigzce napisano, jest prawdziwie napisano, bom 1 ja tak
zeznal, 1 na to teraz, ze rzecz prawdziwa przysigglem. Hoc tantum super
addidit, ze bylem w Rzeszowie u medyka Straszyera, aby mnie byl na te
oczy uleczyl, ktore zapuscil mi byl jakimsi olejkiem. Nic mi nie pomagato,
i owszem, mnie bardziej oczy bolaty. Rail mi potym woznica W.J. Ksiedza
Kustosza Przemyskiego, abym przykladatl na te oczy mioéd prasny z maka
reczang, i1 przykladatem to z dziewig¢¢ razy. Nic mi takze nie pomoglo, przez
caly Post Wielki na obie oczy nie widzialem. W Wielki Wtorek po kwietne;j
niedzieli, ofiarowatlem si¢ do Najswietszej Panny Tuliglowskiej 1 miodu
z maka przylozy¢ jeszcze rozkazalem sobie. W Czwartek Wielki przejzrza-
lem 1 poszedlem sam do kusienickiego swego parochialnego kosciola na
spowiedz wielkanocng.

Ad sequentes binas gratias favore sui reseptas realiter esse consoriptas
fasus est.

%k kk

Item ad particulare punctum sub numero 19no expresum laboriosus Gregori-
us Kwasniak, villae Wegierka inquilinus, annorum circiter 80, ad generalia
examinatus et iuratus.

Znatem Pana Kedzierskiego, ktory u nas w Wegierce byl podstaro-
sciem, jak p6t roku na nogi chorowal, bo si¢ bal, aby si¢ gosccowi nie sprze-
ciwil, ofiarowal si¢ do Najswigtszej Panny Tuliglowskiej, po ktérym ofiaro-
waniu poczal sie¢ wzmagac 1 o kulach po domu chodzi¢, a chodzac tak na
kulach z ¢wier¢ roku, potym do kosciota tuliglowskiego na odpust z drugie-
mi, o kulach spoczywajac, poszedl. Przyszedszy, krzyzem przed Obrazem
Najswietszej Panny lezal, 1 podnidsszy si¢, oltarz Najswietszej Matki na
ofiar¢ obszedl, i kule zostawiwszy w koSciele, o tasce zdrowszy w nogach
powrdcil.

Idem recognovit gratiam sub numero 345 positam, vere et ex sui rela-
tione iuratoria coram nobis commissariis comprobata per se consecutam.

%k ok 3k

Item ad punctum praetactum 19num, laboriosus Adalbertus Wrébel, cmeto
villae Wegierka, annorum circiter 75, ad generalia examinatus et iuratus,
recognovit hocce punctum esse vere conscriptum.

Przydawszy, ze we $nie ten Pan Kedzierski mial, aby w kalictwie swoim
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uciekal sie do tej Matki Przenajswigtszej, co gdy uczynit, doznatl taski, jako
w tym punkcie wyrazona.

%k %k 3k

Item ad punctum sub numero 306 insertum, laboriosa Catharina Seczka,
villae Wola Wegierska, hortulna, vidua, annorum circiter 99, ad generalia rite
examinata et iurata, recognovit.

Vere esse connotatum hoc punctum. Eo super addito, ze chociaz mig¢
smarowano wodka z czosnkiem, nic mi to nie pomoglo, az tylko za modli-
twa 1 ofiarowaniem si¢ do Matki Przenajswigtszej Tuliglowskiej przysztam
do zdrowia. Za dobrodziejstwa od tej Matki Boskiej doznane zlotych sto
contribuit ad comparandam vestem Beatissimae.

kkk

Item ad punctum sub numero 38, ad generalia examinatus et iuravit, laborio-
sus Valentinus Szymanski, inquilinus plebanatus Rokitnicensis, annorum
circiter 69, cui perlectum huiusmodi punctum, et recognovit verum esse uxo-
remque suam, Annam Szmanska, taliter prout scriptum per gratiam Beatis-
simae Virginis Mariae sanitati restitutam.

%k sk %k

Item generosa Marianna Zukowska, custidi sylvarum uxor de villa Rokitni-
ca, annorum circiter 35, ad generalia examinata 1urvit, et ad punctum 204,
anno Domini 1737 inscriptum, recognovit.

Jestem za me¢Zzem siedmnasty rok, miatam dzieci przed tym przypadkiem,
w ktérym uznatam taske Matki Przenajswietszej trojaka. Nie trafilo mi si¢, aze-
bym po poczeciu przez czas znaczny, jako przez dzien albo noc nie miatam czu¢
w sobie dzicigcia. Na 6w czas, gdy bylam w cigzy corka moja Teresg, po pocze-
ciu kilka czasow, jako w ksigzce wyrazono, nie czulam nic w sobie dzicigcia,
czym zafrasowana bardzo, jednej nocy zwierzywszy si¢ m¢zowl swemu, wes-
tchnelam z nim pospolu do Matki Najswietszej w Tuliglowskim Obrazie. Tejze
nocy uczulam, ze dzici¢ ruszylto si¢ we mnie 1 gdy czas przyszedi, porodzilam
corke Terese szczegsliwie, ktora dotad zyje, bedzie jej na swigtg Jadwige 1 Terese
lat dziewie¢. Doznalam drugiej laski Przenajswietszej Matki, czego jeszcze
w ksigzke nie wpisano. Anna, corka moja, lat cztery teraz majaca, przed rokiem
ciezko chorowala przez niedziel pig€, nie jedzac ani pijac, potym juz konajgca
byla, bo jej piersi zniesto 1 oczy w shup poszty, a tak konajgca si¢ by¢ zdata przez
noc 1 dzien. Widzac ja tak w zyciu zdesperowang, z mezem i matkg mojg ofia-
rowaliSmy ja do tejze Matki Przenajswigtszej, a tak zaraz pocze¢la si¢ obaczac
1 lubo po tym konaniu tydzien nie gadala, przemoéwila 1 do zdrowia przyszia.
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%k sk ok

Item laboriosa Sophia Bokutka, promo voto Casimiri Bik, cmethoris villae
Rudotowice, uxor, annorum circiter 49, ad generalia examinata et iuravit.

Ad punctum 211 concordat cum hoc puncto, hoc adiecto, quo quamuvis
convaluit dictum Bik, primi votis maritus suus, attamen ante duos septima-
nas Paschae mortuus est eodem anno. Taz sama o dziecigciu swoim Teresie
zeznala, ze juz prawie za konajacg miana, na slomie potozona mowe¢ za-
mkneta. Na co my rodzicy patrzac, z wielkg zaloscig ofiarowalismy ja Matce
Przenajswietszej Obrazu Tuliglowskiego, zaraz tegoz wieczora przemowila,
lepiej sie mie¢ poczela, do zdrowia skutecznego przyszia i1 zyje do tych czas
Za mezem.

Takze i to zeznata o wychowanicy swojej, ze czasu pewnego w polu be-
daca, przez pewng biatoglowe przestraszona w wielkg chorobe, alias w ka-
duk, wpadta, ktorag przez caly rok prawie majac, 1 wniwecz nig obrocona,
z zalu wielkiego nad tg sierotg, patrzacy na to wzruszeni, ofiarowaliSmy ja
takze do tego Obrazu, 1 sprowadziliSmy ja na toz miejsce Obrazu tego, ktora
wyspowiadawszy si¢ 1 Komunia swigtg przyjawszy, juz wigcej odtad takie;j
choroby nie miata i nie ma.

%k %k 3k

Laboriosa Magdalena Pokigowa, de villa Rokietnica, annorum circiter 64,
contessa paschali anno currenti, ad generalia examinata et iuravit. Ad punc-
tum 134 ex libro suae depositionis sibi lectum, sic recognovit.

Shuzgc na plebanii w Rokietnicy, u IMci Ksi¢dza sp. Metlanta, za go-
spodynig, wywinety mi si¢ byly dwa koltuny na glowie, z ktéremi sprzy-
krzywszy sobie posziam na obore¢ 1 wyrwalam je z glowy. Po wyrwaniu za-
raz pierwszej nocy glowa bole¢ mnie i tupa¢ poczela, 1 dalej z boélu tego
1 tupania glowy na obiedwie oczy osleplam, najmniejszej rzeczy nie widzac
przez lat trzy. Trafit si¢ pielgrzym jakis, ktory chleb z pieca swiezo wyjety
rozkroiwszy, to niby rosg, ktéra parg z chleba wychodzi, oczy mi posmaro-
wal. Po ktorym posmarowaniu troch¢ przejzrzatam, ze mi si¢ tylko sarzalo,
wlasnie jak gdyby z ciemnej nocy na swit zanosi si¢. To polepszenie nie
trwajgc roku, znowu tak jako i pierwej nic nie widzialam i takiegom zawzdy
potrzebowala, kto by mnie wodzil, azebym byla o $ciane gdzie soba nie ude-
rzyta albo o bydle, albo o drzewo nie potkneta si¢. W tym kalictwie znowu
troch¢ powtornie przejzrzalam, nie doskonale, a w kilka czasow znowu za-
padlam na bol glowy 1 Slepote wielka, jako 1 pierwsza, 1 drugg razg cierpia-
tlam. Po kilka lat potym przysnito mi si¢, jakobym do kosciola tuligtowskie-
go przyszedszy spowiadala sie i po spowiedzi jakoby ksigdz mi¢ pyta: ,,Czy
widzisz Obraz Matki Przenajswietszej”, odpowiedziatam: ,,Nie widze¢”. Rze-
cze tedy: ,,A pozrejze si¢ za siebie”. Jam si¢ obrocila 1 obaczylam Obraz
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Najswietszej Panny. Po takowym $nie prositam z placzem ludzi, aby mnie
z Rokitnicy do tuliglowskiego kosciota kto zaprowadzil, 1 gdym to uprosita
u siostry, zaprowadzila mnie dziewczyna, siestrzenica moja, z ktorg przy-
szedlszy do Tuliglow nie widzialam kosciota ani Obrazu, bom taka slepote
cierpiala, Zzem cale nic widzie¢ nie mogla. Zaprowadzona do ksiedza na
spowiedz, spowiadatam si¢ 1 sen moOj opowiedzialam. Po spowiedzi, zmo-
wiwszy siedm pacierzy 1 Matce Najswigtszej oddajgc sie¢ w opieke, prositam
Jej, abym przejzrata. Wziglta mnie za r¢ke taz siostrzenica, ktéra mnie do
kosciola przyprowadzita i z kosciota mnie wyprowadzajac. Skoro tylko ze
drzwi koscielnych wyszliSmy, zaswierzbialy mnie oczy, jam je reka przetar-
la, az zaraz tak mi si¢ widoczno zdalo, jak kiedy dzien si¢ robi. Postgpitam
dalej ku plebanii 1 juz widzialam wrota do plebanii, w ktérem wszedszy,
obaczylam dalej drzwi otwarte do budynku plebanskiego. Przysztam tu na
plebanig 1 opowiedziatam ten cud i1 taske Matki Najswigtszej, co wpisano
w ksigzke przy swiadkach w tejze ksigzce wyrazonych. I tak powrdécitam do
domu juz bez prowadzenia 1 do tych czas z taski Matki Najswietszej bolenia,
hupania glowy nie cierpie¢ 1 wzrok przy latach moich mam niezty. Za ktory
przywrocony Matce Najswietszej Tuligtlowskiej dzigkuje.

I to tez donosze — czasu pewnego idac do Radymna, w sobote, na targ,
w same pohludnie przy krzakach wilk si¢ byt zatail, ktérego ja nie postrzegi-
szy, gdy koto krzakow przechodzitam. Tenze wilk z tyhu, za bosg nogg, po-
rwal mnie tak, iz stopa cata w paszczegce jego juz byla, ja przelgkniona zawo-
lalam: ,,Najswietsza Matko Tuliglowska”, a wtym wilk noge bez najmniej-
szego naruszenia z paszczeki swej wypuscil, stal z chwile na mnie patrzac,
jam tez stala, obawiajac si¢ ruszy¢ z miejsca. Kiedy tedy poszed}l wilk z dro-
gi w krzaki, jam tez poszta w swa droge.

%k 5k 3k

Item generosa Catharina Dekanska, annorum circiter 38, confessa ante unam
septimanam et Sactissimum suscepit, ad generalia examinata et iurata. Ad
punctum libro numero 57 annos tatum retulit.

Przyjechatam tu do Tuligiéw na introdukcyjg JMci Ksiedza Plebana te-
razniejszego, brata mego, z matkg moja 1 dzicigciem swoim Janem, na Ow
czas trzy ¢wierci roku majacym, ktére dzici¢, w nocy, nie wiem z jakiej
przyczyny, na defekt wydecia zapadlo, tak ze jak na ¢wierc€ lokcia kiszeczka
z niego wyszla. Przelekniona tym zbudzitlam matke moja 1 gdy migedzy nami
rozruch sie stanul, naszed! na to JM¢ Ksiadz, brat moj, kazal nam mie¢ uf-
nos¢ w Matce Przenajswietszej i Jej protekcyji w Tuliglowskim Obrazie
dzicie¢ odda¢. WestchneliSmy gorgco do Najswigtszej Panny 1 dzici¢ na po-
staniu potozyliSmy. PostaliSmy dla poratowania i po bialoglowe na wies, ale
ze to w nocy sie dzialo, doczekac¢ sie jej dlugo nie mogliSmy. Jakoz bez
wszelkiej pomocy ludzkiej doznaliSmy skutecznej taski w tym Matki Naj-
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swigtszej Tuliglowskiej, bo nic nie czyniagc dzicieciu, gdy potozone lezalo,
a my Najswietsze) Panny o pomoc wzywali, pomienione wydecie samo, nim
baba przyszla, w dzici¢ na odwrot weszlo. Za co Najswietszej Pannie po-
dzigkowalismy.

Doznalam powtornie taski w Tuliglowskim Obrazie, kiedy cérce moje;j
imieniem Agnieszce, w dziecinnym wieku bedacej, na prawej nodze, w ko-
lenie, siedem dziur zrobilo si¢, na ktére 1 patrzy¢ si¢ okropno byto. Radzono
mi, azeby zazy¢ do uleczenia medykow, ale nie zdawata mi si¢ rzecz podob-
na do uleczenia. Ofiarowatam jg Matce Najswigtszej w Tuliglowskim Obra-
zie, za ktorej taskg bez doktorow z defektu tego wyszla 1 na podziekowanie
za to dobrodziejstwo mile do Tuligldw niodst jg ociec piechotg do kosciola
tuliglowskiego, ktéra do tych czas zdrowa z taski Matki Najswigtszej. Dziato
si¢ to przed lat 12.

%k 3k 3k

Item Honesta Regina, Imo voto Kopernicka, 2do Szuwartowiczowa, textrix
de villa Chorzow, annorum pluquam 70, contessa in festo Dolorosae Beatis-
simae Mariae Virginis et suscepit Sanctissimum, ad generalia examinata et
iurata. Ad punctum in libro numero 340 positum retulit.

Bedac tu przed tym w Tuliglowach organiscing 1 mieszkajgc w szkole
przy kosciele, zachorowalam byla przed lat trzydziestu na tozng chorobe,
w ktorej chorobie zrobila mi si¢ byta dyminica na udzie. W cigzkiej stabosci
bedac, spowiadatlam si¢. Po spowiedzi zamknetam mowe, zmystym stracita
tak, ze juz do przyjecia Kommunij Swietej nie bylam sposobna i nie pamie-
tajac cale o sobie, trzy dni i1 trzy nocy lezalam na stome¢ zlozona od ludzi, juz
prawie za umarlg rozumiana. Gdy juz 1 trumneg, 1 koszule Smiertelng robiono
mi, nadjachat ksigdz Cyryl Stodkiewicz, pleban rudotowski, 1 poczeli ludzie
w chalupie gada¢, a ja gdyby ze snu wlasnie ocucona rzeklam: ,,Nie gadaj-
cie. Oto widz¢ Matke Bosk3a”, jakoz oczywisScie widzialam w oknie na
wschod stonca stojacy Obraz ten, ktory jest w olttarzu wielkim kosciota tutej-
szego tuliglowskiego Najswietszej Panny. Gdy ustyszeli glos moéj ludzie,
ktérzy juz za umarla mnie mieli, przystgpili do mnie, chcagc mnie ze stomy
przenies¢ na 16zko. Skoro mnie ruszyli, zaraz dyminica, ktora tak wielka jak
miska byla, przepukla si¢ i wyciekszy, skéra w miejsce wygnitego ciala za-
klakla sie. Spowiadalam sie zaraz, Kommunia Swicta i olej $wiety przyje-
tam. Po tym postano po cyrulika, ktéry skore ostrzygl nozyczkami i zakopat
Ja na cmentarzu. Po ostrzyzeniu skory kos$¢ gola na udzie pokazata si¢ i zyly
dwie znaczne, w zgrubrz niemal jak na palec, widziane byty. Chciat cyrulik
zyly te poustrzygaé i przypiekaé, ale ja lekajac sie tego, nie chcialam na to
pozwoli€ i1 przyszedlszy troche do siebie, jakom mogla, zaczolgatam si¢ do
kosciola 1 lezgc krzyzem przed Obrazem Matki Najswietszej, dzigkowalam
Jej za przywrocenie zycia i prosilam w tym defekcie o zdrowie. Jakoz nie
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zazywajac cyrulikow, ktorzy sto zlotych ode mnie chcieli, sama t¢ ran¢ opa-
trujgc, w ktérg miasto flejtochow cala chusta z glowy miescita si¢, nazbie-
rawszy na cmentarzu ziela rozpopasci, mas¢ z tego zrobitam 1 tak nad ludz-
kie spodziewanie, z osobliwszej taski Matki Przenajswigtszej, wygoilam sie,
ze cilato na kosci narosto i zdrowa do tego czasu zostaje. Co cale Najswiet-
szej Pannie przyznaje.

%k sk 3k

Item laboriosa Anna Grzeszczakowa, villae Rokietnica superioris, hortulana,
vidua, annorum circiter 69, confessa in festo Dolorosae Beatisimae Mariae
Virginis anno curenti, ad generalia examinata et iurata. Ad punctum libri
numero 193 positum, recognovit.

Corka moja Magdalena, lat sze$¢ na 6w czas majgca, nagle i ciezko za-
chorowala byla, tak Zze juz prawie jak Smiertelng zlozyliSmy jg na slome.
Wtym ja z m¢zem moim modli¢ poczeliSmy si¢ do Najswietszej Panny pro-
szgc, aby dala zdrowie corce naszej. Nazajutrz w sam dzien Bozego Naro-
dzenia poszedt maz moj do tuliglowskiego kosciola, ofiarujac corke niebez-
piecznie chorg 1 JMci Ksigedza Plebana prosil, azeby po kazaniu ludziom ja
zalecil, co gdy uczynil, powraca do domu i juz zostal coérke nasze siedzaca
na lawie przy piecu. Ze stomej, na ktorej od wieczora dnia wczorajszego
przez noc lezala, prawie w ten czas powstata, kiedy maz maj, a ociec jej, byt
1 ofiarowal ja w tuliglowskim kosciele. Co obaczywszy maz moéj, z wielka
radoscig wyciggngwszy rece: ,,Dzigkuje, Matko NajsSwietsza, zes to dzicie
uzdrowila”, zawotal. Potym poszliSmy do kosciota tuligtlowskiego z ta cérka
nasza i daliSmy na Msza Swieta, dzickowaliémy za taske Matce Najswiet-
Szej.

Doznatam i drugiej taski Matki Najswietszej 1 na swojej osobie, kiedy
przez trzy miesiagce cigzki bdl 1 strzykanie w nodze cierpialam, ktoérg nie
tylko przez prog przejsc, ale 1 ruszy¢ nie moglam. W tym bolu moim odda-
tam si¢ w opieke Matki Przenajswigtszej 1 w soboty suszyC obiecalam do
Smierci. A tako tegoz dnia, tejze godziny, zaraz w tym punkcie po oddaniu
si¢ Matce Najswietszej ulge znaczng uczulam, tak ze zarazem wstatam, kro-
wy doi¢ poszlam 1 po wode z konwiag chodzitlam, czego przez ten czas trzech
miesigcy, przez ktére pomienione strzykania i bole cierpialam, uczyni€ i razu
nie mogltam. Dzialo si¢ to w tej przeszilej jesieni in anno 1744to.

%k ok sk

Item laboriosa Helena Kazimierzowa, inquilina villae Rokietnica superioris,
annorum circiter sexaginta, confessa in festo Dolorosae Beatisimae Mariae
Virginis anno currenti, ad generalia examinata et iurata, ad puncum in nume-
ro 348.
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Bedac dziwka chorowalam barzo, w ktérej chorobie lezac niedziel sie-
dem 1 zle barzo majac sig¢, juzem si¢ na Smier¢ dysponowata, sakramenta
Swietej Kommunii i ostatnie pomazanie olejem swietym przyjetam. Potym
takem ostabla, Ze mnie na stlome smiertelna ztozono, na ktorej lezac, a stowa
przemowi€ juz nie mogac, obaczylam, ze osoba jakas stara do mnie przyszia
1 wzigwszy mnie za rgke, ow staruszek rzekl do mnie: ,,A chorujesz dzie-
weczko”. Jam odpowiedziata glosno: ,,Choruje”. Wtym tenze starzec znéw
do mnie rzekt: ,,Ofiaruj sie¢ do Najswietszej Panny Tuliglowskiej 1 daj na
Mszg, a bedziesz zdrowa™. Ustyszawszy ludzie glos moj, poczeli si¢ pytaé,
z kim rozmawiam; jam odpowiedziala, ze oto z dziadkiem, ktory kaze mi si¢
ofiarowac¢ do Tuligldéw, ale ludzie powiadali, ze tego dziadka lubo przy mnie
zaraz byli, nie widzieli. Jednak slyszac mowe moja, postali na Msza Swieta
do Tuligléw, jam tez do Najswigtszej Matki westchnela 1 tak do zdrowia
przysziam.

kkk

Item laboriosa Regina Makosiowa, villae Wola Wegierska, hortulana, an-
norum circiter 55, confessa confessione paschali anno current, ad generalia
examinata et iurata, ad punctum in libro numero 333.

Juz temu lat pie¢ jako nie dawszy zadnej okazyji wpadlam w ciezka
chorobe, nie mogac si¢ 1 ruszy¢, 1 ludzim nie znala, tylko to pamie;tam 1Z
JM¢ Ksiadz Pleban tutejszy tuligtlowski spowiedzi mnie stuchat i spowiada-
tam sie, Kommunia Swietg i olej $wiety przyjetam, do ktérej Swietej Kom-
munii przyjecia, jako mi moj) maz powiadal, ludzie bedacy przy mnie, tak
strapionej, podnoszac mnie dopomogli. Tenze JM¢ Ksigdz Pleban wotal na
mnie, abym si¢ oddata protekcyji Najswietszej Maryi Panny. A w tym oczy-
wiscie zaraz staneta mi Najswietsza Maryja, tak jak jest w Obrazie Tuli-
glowskim, mowiac: ,,Niewiasto, mow do mnie trzy Zdrowas Maryja, ja ci¢
uzdrowie¢”. Zaraz tedy, w tym impecie, wielkim glosem, jakoby $piewajg-
cym, zaczelam Zdrowas Maryja, az do samego konca. I tak po trzykro¢ razy,
przy ludziach nade mng stojacych, odprawilam zaczete nabozenstwo z wiel-
kim podziwieniem wszystkich. A po odprawieniu tego nabozenstwa pocze-
tam troche¢ zasypia¢ barzo krotko, ockngwszy si¢ jes¢ mi si¢ zachcialo 1 po-
prositam, aby mmnie posilili 1 zjadszy do zdrowia przychodzilam po takie;j
pi1acia niedzielnej chorobie.

%k >k >k

Post quam quidem inquisitionem ac verificationem iuratoriam, ad originem
istius Imaginis ex iuribus eiusdem ecclesiae investigandam descendimus.

Et primo vidimus privilegium de anno 1303tio die Undecim Millium
Virginum Martyrum, quo medianter Generosus Nicolaus Mzurowski, eccle-
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siam parochialem in villa Rudolowice cui demum ecclesiae haec ecclesia
Tuligloviensi in villam descripta, dotando, messalia in quattuor suis villis,
videlicet Rudolowice, Bystrowice, Wieckowice, et Tuliglowy assignavit.
Deinde literas erectionis sigillo appenso: Illustrissimi Domini Matthiae,
episcopo Premisliensis, munitas, super auctione dotiis per eundem Gen-
erosum Nicolaum Mzurowski, ecclesiae parochiali Rudoloviensi, et eius
filiali in villa Tuliglowy paulo post nimirum de anno 1396. Ex quibus docu-
mentis elicitor eo tempore iam fuisse ecclesiam catholicam in Tuliglowy
fundatam et fundatorem catholicum. Ex indeque annotationem in apice libri
de gratis expertis conscripti, do originae praedictae Imaginis Beatisimae
Mariae Virginis erronee esse factam, in qua annotatione continetur, acatholi-
cum fuisse haeredem villae Tuliglowy ac ecclesiam catholicam non extasse,
ast fanum acatholicum illo tempore, idque anno 1397mo contra praemissa
literatoria instrumenta.

Insuper vidimus ab intra memoratam Imaginem depictam esse sub fig-
ura Immaculatae Conceptionis Beatisimae Mariae Virginis in tabula lignea in
altar1 maiori ecclesiae parochiali Tuligloviensis collocatam.

Quae omnia sic examinata, verificata, visa et revisa, ad iudicium Illus-
trissimi ac Reverendissimi Domini Delegantis remittimus.

Nicolaus Slizowski, canonicus Premisliensis, commisarius delegates mp

Locus sigilli

M. Valentinus Wichrowski, sacrae theologiae doctor, canonicus cathe-

dralis Premisliensis et ad praemissa delegatus commisarius mp

Locus sigilli

Casimirus Antonius Czulicz, publicus sacra authoritate apostolica et ad

actum praeinsertum asumptus notarius mp

%k kk

Rotuli inscriptio talis:

Rotulus inquistionis et examinis testium iuratorum super gratiis Beatisimae
Mariae Virginis in ecclesia parochiali Tuligloviensi, cum aliis documentis
per Perillustres Commisarios expeditae ad iudicium delegans Illustrissimi et
Reverendisimi Domini Venceslai Hieronymi de Bogustawice Sierakowski,
Dei et Apostolicae Sedis gratia episcopi Premislensis, remittitur.

%k %k 3k

Epistolarum variarum missilium ad causam praesentem pertinentium et
quidem primae contextus est eiusmodi.

Wielmozni Moi Dobrodzieje.
Za przybyciem na to miejsce, do Najswigtszej Matki tutejszej cudowny,
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jawnie mi da¢ przychodzi swiadectwo, wyznajac iure iurando, zem 1 nie
wiedzial o zadnych Tuliglowach ani o bedgcym na tym tu miejscu Cudow-
nym Obrazie, tylko majgc objawiony przez jednego mego przyjaciela, ze mu
si¢ we Snie pokazala matka Zzony mojej od lat trzech umarta, nakazujgca
nam, azebysSmy Obraz Najswiegtszej Matki Cudownej w Tuliglowach bedace;
nawiedzili, a wolni od wszelkich aflikcyji bedziemy. Co jakesmy wypehili,
tak w naszym umartwieniu laski Matki Najswigtszej doznawaliSmy 1 przy
zlozeniu naszej submissyji ndog WMWMC¢ Panoéw Dobrodziejow praesenti-
bus, toz samo swiadczymy, zostajac WMWMC¢ Panow Dobrodziejow zycz-
liwy brat 1 unizony stuga.

J.W. Zagérski mp, Elzbieta z Pagowskich Zagorska, die 16 i1anuarii,
1745to anno, w Tuliglowach.

Inscriptio literarum praedictarum: Wielmoznym Mciom Ksiezy Slizew-
skiemu, Wichrowskiemu, kanonikom katedralnym przemyskim, komisarzom
na komisyja tuliglowska wysadzonym, moim Wielce MCiom Panum 1 Do-
brodziejum.

2dae

Wielmozne MCie Dobrodziejstwo.

W odleglosci miejsca, bo mil trzydziesci szes¢, w miescie Réwnym,
w dobrach J.O. Ksigcia JMCi Podstolego Koronnego zostajac, ze honorowi
Matki Najswietszej podczas komisyji naznaczonej od Jasnie Wielmoznego
JMci Ksigedza Biskupa Przemyskiego shuzy¢ nie mozemy, 1 taski z miejsca
tego od Matki Najswietszej wyznaC¢ nie mozemy, wigc te in scripto zosta-
wiamy. A najpierwej ja Magdalena z domu Glinczanka, jeszcze w stanie
panienskim zostajgc w Husienicach u matki swojej, tak ciezko na obie nodze
zachorowatlam, ze od pierwszej niedzieli Adwentu az przed sama Wielkono-
cg stapi€ na nie nie mogtam 1 nie chodzilam, ze wszyscy domowi, poczaw-
szy od matki mojej, optakali mnie w tym kalictwie, a gdym calym sercem
tum si¢, do Tuliglow, do Matki Najswietszej ofiarowatam, 1 kalika tu mnie
na to miejsce przywiezli, 1 do kosciota zaniesli, Pan Bég za przyczyna tej
cudownej Matki dat mi zdrowie, ze mi puchlina zeszta zaraz i rany w nogach
goi¢ poczely, zem tego tygodnia zaczela chodzi€ 1 by¢ zdrowa. A ze ta laska
Matki Najswigtszej mnie niegodnej swiadczona pociggnela serce moje do
ustug swoich, wiec gdym w stan $Swiety malzenski oddana jest ukochanemu
przyjacielowi Janowi Pysznicowi, dworzaninowi J.O. Ksiecia JM¢ Podstole-
go Koronnego, gdym w tej cudownej Matce wszystke polozyla nadzieje,
doznalam 1 drugiej tej taski. Roku albowiem 1744, dnia 9 wrzesnia, gdy czas
potogu na mnie nachodzil, a tak bolesci scisnely mnie ciezkie, ze w nich
wariacyja zmystow cierpialam, a nie moggc wytrzymac, bluznitlam przeciw-
ko Panu Bogu, ze 1 sam kaptan, ktéry mnie chcial na Smier¢ dysponowac,
nie mogl mnie swojemi perswazyjami duchownemi utrzymac, optakang be-
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dac od wszystkich i opuszczonag, i gdym si¢ ofiarowata do Tuliglow, 1 wola-
la: ,,Matko Najswietsza Tuliglowska, ratuj mnie 1 rozwigz szcze¢sliwie”, co
1 wszyscy domowi wesp6l ze mng tu mnie ofiarowali, Pan Bog za przyczyng
Matki NajsSwietszej mniej jak za pot godziny dal mi szcze¢sliwie potomka na
Swiat Michatla na imi¢. Za ktorg taske dziekujac, tu z ukochanym mezem
moim przyjachalam na podzigkowanie Pannie Najswigtszej i votum srebrne
oddatam dnia pierwszego lutego 1745 roku, oddajac si¢ w opieke Jej, Nieba
i Ziemie Krolowej, aby nas oboje 1 z potomkiem naszym w swigtej trzymala
protekcyji. Co jako tako jest, a nie inaczej, iure iurando dobrym sumnieniem
zeznajac, taskawosci Wielmoznych WMWM¢ Panstwa zostawiamy i1 do
wiadomosci podajemy, piszgc si¢ z wszelkg estymacyjg. Wielmoznych
WMWMC Panstwa Dobrodziejstwa zyczliwemi i stugami najni[z]szmi.

Jan Pysznic, Magdalena Pysznicowa, w Tuliglowach, 1ma februarii, an-
no 1745to.

I to tez wyznaje, ze w stanie panienskim jeszcze bedac, Grzegorz Labu-
za, kowal z Husienic, bedac zczarowany i struty gadzinami, gdy si¢ do Cie-
mierzowic udal w kuracyjg pani De¢binski, opetanej od zlego ducha, sam
czart przeklety wotal z opetanej: ,,Zanies te trzy tynfy do Tuligléow, tej Sze-
roki, co dajesz mojej patubie, a da ci zdrowie. Tu ten L.abuza odebral zdro-
wie od Matki Najswietszej 1 byl zdrow, ktéry potym z drugg ozeniwszy sie
zong, sam potym umart w lat kilka. A jako to jest prawda, zeznaj¢ dobrym
sumnieniem i to daje swiadectwo.

Magdalena Pysznicowa

*kk

3tiae

Wielmozne MCie Dobrodziejstwo.

Powzigwszy wiadomos¢ od IMci1 Ksig¢dza Proboszcza tuliglowskiego,
ze ma by¢ komisyja agitowana super verificanda miracula Cudownego Ob-
razu Matki Najswietszej Tuliglowskiej 1 ja visis innotescentialibus literis
chcialbym personale deponere testimonium, lecz gdy dla drogi odleglej mo-
jej 1 miejsca do tego per omnia media przyj)s¢ nie moge, praesentibus reco-
gnosco.

Imo. Wielmozny IM¢ Pan Michal Stawski, stolnik bractawski, periculo-
se zachorowawszy, ktéorego juz doktorowie odstgpili, nie chcieli zadnych
mediow adhibere, ten ostatnie remedium zycia albo sSmierci wzigwszy, udat
si¢ w protekcyja Matki Najswigtszej Obrazu Tuligtlowskiego, 1 cum admira-
tione poczat przychodzi¢ do siebie tak, ze w krotkim czasie convaluit, 1 byt
na tym miejscu z calym domem cum vorfto.

2do. Syn m¢j Ignacy Smiertelnie zachorowawszy, tak ze my rodzicy
barziej juz zyczyli, aby si¢ Bog zlitowal, a wziagl zycie jego, bosSmy extra
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spem zycia jego byli. Tego, gdy do Tuligléw ofiarowano, supernaturaliter
przyszedl do zdrowia, co my, z podzigkowaniem bedac na tamtym miejscu,
zeznali, 1 zyje Bogu na chwale. W dalszych tak wielkich potrzebach naszych,
prawie calego domu naszego ultimum et principale remedium bylo, gdzie
wszyscy bez konsolacyji nie odeszli, supra quibus offerimus conscientiam
nostram, a teraz plenissimo cultu zostajagcy Wielmoznym WMWMC¢ Panstwa
1 Dobrodziejstwa, najnizszy stuga.

J. Stawski P.Z.W. mp, A. Stawska A.Z.W.

Die 29 marti, anno 1745to, w Jarostawiu.

4ta

Perillustris et Admodum Reverendo Domine Patrone Colendissime.

Cum magno desiderio imo verius honore Beatissimae Virginis Mariae,
spiesz¢ do taskawego serca WMWMC Pana Dobrodzieja, ktéory remonstran-
do jako wielkiemu zelantowi in promovendo Jej cultu, oto upraszam, abys
chciat uczyni€ 1 wyznac¢, czegos od Matki Boskiej doznat 1729 anno. Wie-
lebny IM¢ Ksigdz Wojciech Junakiewicz, kosciota pruchnickiego komen-
darz, ciezkg od Pana Boga bedac zlozony choroba, ofiarowat si¢ do Tuliglow
Pannie Najswigtszej, ktory ze szczerze honor, promownie 1 onej shuzy, za Jej
najswietsza protekcyja zdrowie odbiera i personaliter ze Msza Swieta przy-
chodzi na podzigkowanie do Tuligléw 19 stycznia. Upraszam tedy WMC¢
Pana Dobrodzieja, abys chcial darowa¢ mi bytnos¢ swoje pro futura com-
missione super miraculis, ktora expedietur 5Sta aprilis, w poniedzialek post
Dominicano Pasionis in Personis Wielmoznych IMciéw Ksiezy Slizewskie-
go 1 Wichowskiego, kanonikéw katedralnych przemyslskich, cum assistentia
notarii apostolici a praesentibus lubo nie posylam copiatim innotescentiales,
o nich donosz¢ WMWMC¢ Panu Dobrodziejowi. Jezeliby zas stabe WMWMC¢
Pana Dobrodzieja nie pozwalalo zdrowie by¢ u mnie, to list suplikuyje do
Wielmoznych IMciow Kommisarzo6w napisa¢ 1 wyrazi¢ wyznang Matki
Boskiej taske, czego wygladajac rfofo corde, pisz¢ si¢ profundissimo cultu
Perillustris Admodum Reverendae Dominationis humullimus servus et exo-
rator.

Victorinus Skalski, plebanus tuligloviensis.

Die 25 martii 1745, w Tuliglowach.

P.S. M@j Dobrodzieju, uczynze to, abys dla honoru Matki Boskiej, abys
sam byl inscriptio eiusdem epistolae eiusmodi. Perillustri et Admodum Reve-
rendo Domino, Domino Adalberto Junakiewicz, ecclesiae parochialis Pante-
lovicensis praeposito, Domino Domino Benefactori et Praelato meo Singula-
rissimo, Colendissimo recommendantur IMci Ksiedzu Walejczykowi, aby
oddal IMci Pani Janowej pilno, pilno, pilno.
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Rescriptum pro suprascripta epistola tale:

Mnie Wielce Mci kochany Dobrodzieju.

Wiadomo to Bogu i ludziom, iz w chorobie bedac, doznatem laski Mat-
ki Najswietszej w kosciele tuliglowskim, do ktorej w chorobie ofiarowalem
si¢ 1 tego przyczy¢ nie moge, 1 owszem, wyznaj¢ i dziekuje Matce Najswiet-
szej, 1 co WMWMC¢ Pan napisal in archivo cudow Matki Najswietszej Tuli-
glowskiej ratione mnie swiadczonej taski 1 uzdrowienie w chorobie od Naj-
swietszej Matki, to szczerze wyznaje tym krotkim pisaniem moim w choro-
bie bedacy. Jezeli mi Bog da zdrowie, oretenus wyznam przed Wielmoznymi
Ich Mciami Pratatami 1 Dobrodziejami memi, ktorych catuje z gleboka poko-
rg stopy Panskie.

Ksiadz Wojciech Junakiewicz, pleban pantetowski

P.S. Przepraszam, ze tak na lisScie WMWMC¢ Pana Dobrodzieja pisze,
gdyzem przy stabym zdrowiu. Die 1ma aprilis, anno 1745.

5ta

W Pleszowicach, die 2da aprilis, anno 1745to.

Wielmozni Mci Dobrodzieje.

Miatem sam zjacha¢ do Tuliglow na komisyja, gdzie bym miat honor
adorowa¢ WMWMC¢ Panow Dobrodziejow, ale kiedy i interesa moje, i droga
zla, nie pozwolily mi tego szcze¢scia, wigc officio calami che¢ moje¢ unizenia
si¢ WMWMC¢ Panum nadgradzam oraz styszac, ze komisyja WMWMC¢ Pa-
now Dobrodziejéw jest w Tuliglowach dla weryfikacyji cudow Obrazu Mat-
ki Najswigtszej, Pani naszej, wigc nie godzi mi si¢ nie odezwaé¢ do WMC
Panow Dobrodziejow, i tej Pani Najlaskawszej dla dzieciecia mojego nie
donies¢ protekcyji. Corka moja Maryjanna zostawiona byla u IMci Pani
Karskiej, ktora sSmiertelnie zachorowawszy, juz bez nadziei zostawata zycia.
IMci Pani Karska, nie wiedzgc sposobu ratowania, dzieci¢ to Najswietszej
Matce Tuliglowskiej ofiarowata, proszac IMci Ksiedza Proboszcza, aby przy
modlitwach swoich protekcyji Matki Najswiegtszej zdrowie jej oddal. Po
odprawionej tedy Mszy Swiety, IM¢ Pani Karska powrdciwszy, zostala w
zupelnym juz zdesperowane dzici¢ zdrowiu. Co rzetelnym i dobrym zeznaj¢
sumnieniem oraz Z najnizszg submisyjg pisz¢ si¢ WMWMC¢ Pandéw praw-
dziwie zyczliwym i najnizszym shugg.

Jan Krasicki, kasztelan Z Ch.C. mp.

P.S. Ja sam na gardlo takem byt zapadl, ze mnie Pan Glowacki, doktor,
juz za zdesperowanego uznal. Skoro mnie zona do Matki Najswigtszej Tuli-
glowskiej ofiarowala, przyszedlem do zupelnego zdrowia. Ja moj¢ wyraza-
jac submissyja WMWMC¢ Panstwu cuda task 1 dobroci Matki Najswietszej
Tuliglowskiej doznane wyrazam. Ja sama w mlodym jeszcze wieku, zdespe-
rowanej w stabosci od matki mojej bedgc do tego Obrazu zawieziona, zdro-
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wam powrdcila. Sama za§ po dwa razy w niebezpiecznej bedac stabosci,
chodzac w ciazy i1 przy urodzeniu, a wzywajgc Matki Najs$wigtsze] w tym
Obrazie cudami slyngcej, wyszlam szczesliwie z tych paroksyzmoéw, co
prawdziwym zeznaj¢ sumnieniem.

Anna hrabina Krasicka, kasztelanowa chelmska.

6ta

Mosci Kochany Dobrodzieju.

Przy wielkim zatrudnieniu pod bytnos¢ Panska, a do tego ze o czwartku
ma wyjezdza¢ do Opola, a rad bym szczerem sercem 1 prawdziwg intencyja
odda¢ honor Najswietszej Matce 1 zezna¢ uznang laske Najswigtszej Matki
Boskiej, ktorem odebral na Zzonie mojej Agnieszce, ze na godzing¢ przede
dniem zachorowata na glowe tak cigzko, ze si¢ o trzeciej godzinie po potu-
dniu spowiadatla i Komunia Swieta wzieta i nic po Komunii nie ulzywato sieg
az do jedenastej godziny. Gdziem si¢ juz nie spodziewal dalszego zycia je;,
z wielkim placzem ofiarowalem jg Najswigtszej Matce Boskiej 1 zaraz tego
momentu, zaraz 6w bol ustal, 1 do drugiego dnia zdrowa zostala, i zarazem
z nig pojachat do Tuligléw, do oddania adoracyji Najswigtszej Matce Boskiej
i zapisalem w ksiege WM¢ Pana Dobrodzieja doznanej protekcyji Najswiet-
szej Panny dnia 5 kwietnia roku 1743. I jezeli nie bedzie dana wiara memu
listowi, to o pigtku 1 z Zzong moja zjade, 1 iuramentem zeznam taske i protek-
cyje Najswietszej Matki. Takze 1 drugg laske Najswigtszej Matki — brat mo;j
Sebastian Jaworski, majac syna splodzonego z Zofii, zachorowanego na
oczy, juz si¢ nie spodziewajac, aby owo dzici¢ mialo oczyma swojemi wi-
dzieé, 1 tylko go ofiarowali Najswietszej Pannie, dnia 26 stycznia roku 1743,
zaraz puchlina zeszla 1 zdrowe dzici¢ zostato. I dotad zdrowe, i do szkoél
chodzi w Przemyslu, i ojcowie tego dzieciecia u mnie si¢ zaszczycali taska
Najswietsze] Matki, a teraz zeznawszy literg moj3, zostaj¢ WMWMC Pana
Dobrodzieja najnizszym shugg.

M. Jaworski

P.S. Wielmoznym Ich Mciom Komisarzom i Dobrodziejom moim z zo-
na mojg do nég klaniamy [sie] i jezeli potrzeba koniecznie bedzie, zebym
sumnieniem zeznat, tom gotow o pigtku zeznac.

4ta aprilis, anno Domini 1745to.

7ma

Wielmozny Mci Dobrodzieju.

Rozumiem, Zze cud ten, ktéoregom ja i zona moja doznata u Matki Naj-
Swietszej Tuliglowskiej w roku 1705, tak tusze, ze si¢ nie myle. Jadac san-
kami i zona moja na odpust, z géry spuszczajgc, dyszel si¢ spod sanek wy-
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ciagnal, konie po nogach thuc poczal, tuz i same sanki, a tu konie poczely sie
wierzgac¢ zadniemi nogami, chrapac¢, niby dzikiemi si¢ porobiwszy, biegac co
tchu z nami poczely. Zona moja w tym zawolawszy: ,,Matko Najswietsza
Tuliglowska, ratuj”, ja tylko westchnatlem do tejze Matki Najswigtszej, lece
trzymajac. Dal Pan Bég, ze sanki wywrdcily sie z nami. Zona, bedac prae-
gnans na czasach, na geb¢ wypadla, nos tylko stlukla i skrwawila si¢, a mnie
konie wlekly na stajanie dobre. Chcac utrzymac konie, szable majac przy
boku, to tylko paski na mnie zostaly, a krzyz i paluch pogial si¢, to osobno
pachwy, osobno glownia, a ja bez najmniejszego szwanku i zadrasnienia
zdréw zostatem. A koniom z sankami zastapilo przed kosciolem chlopow ze
dwadziescia, a Zzaden nie mogl zatamowac ich, tak biegli poteznie, aze
w lesie tuliglowskim o buka zawadziwszy sanki, konie tam potapano i1 bez
najmniejszego szwanku przyprowadzono mi konie i sanki przed kosciol.
I tam Matce Naj$wietszej przez spowiedz i Komunia Swieta podziekowatem
przez szwanku zdrow zostal, 1 od naglej Smierci mnie bronita, ze mnie konie
na miejscu nie zabity 1 zona, Ze nie poronita. Byli na ten czas IM¢ Panstwo
Porzyccy, Woroniczowie, IM¢ Ksigdz Metlant, kanonik przemyslki, patrza-
jac na tak wielkie nieszczescie moje, co wszyscy cudami wielkiemi Matce
Najswietsze) przyznali. Co wszystko pod przysiega 1 sumnieniem zeznaje,
isam bym Wielmoznym WMC¢ Panum Dobrodziejom, jako laskawego
z dawna siebie Wielmoznego IMci Ksiedza Slizewskiego, Dobrodzieja me-
go, ale mnie wyswiadczy Pratat méj, IM¢ Ksiadz Witostawski, od ktérego
list odsylam WMC¢ Panu Dobrodziejowi, ze mi slabos¢ zdrowia mego zata-
mowata droge, to bym i sam pod przysiega zeznal, i to jako ten cud od lat 39
jest mi zawsze, ledwie nie co dzien na pamieci, i ile moznosci mojej staram
si¢ 1 stara¢ bede¢ temu kosSciotowi swiadczy¢. A teraz upadszy do nég, tak
WMWM¢ Panu Dobrodziejowi, jako i WIME Ksiedzu Slizowskiemu, Do-
brodziejowi memu, zostaj¢ przy submisyji mojej] WMWMC¢ Pana i Dobro-
dzieja najnizszym shuga.
Franciszek Szwarczewski S. Z. z Jarostawia
Die 9ta aprilis, 1745to.

Harum literarum subscriptio ad Perillustrem Reverendissimum Valenti-
num Wichrowski, canonicum cathedralem Premisliensem et commissarium
actus praesentis fuit.

dva

Mnie Wielce Mci Ksieze Plebanie Tuliglowski, m6j Wielce Mci Panie
Kochany Dobrodzieju.

Ktozby do tego zrodla, z ktoérego obfite dla wszystkich, a osobliwie dla
mnie i zony mojej, Matki Boskiej klientow w Obrazie Tuliglowskim nie-
przebrane zlewaja si¢ dobrodziejstwa osobiscie nie stangl, tak do adoracyji
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na tamtym miejscu wielkiej po Bogu Patronki naszej, jako i wyznania Jej
lask cudownych dla nas bezprzestannie §wiadczonych, gdyby bytnos$¢ Jasnie
Wielmoznego IMci Pana Wojewody Sandomierskiego Dobrodzieja nie byla
mi impedymentem. Poslalbym 1 Zon¢ mojg, ale i ta w odleglosci zostaje.
Wyrazam jednak te dobrodziejstwo, ktore Matka NajsSwigtsza dla obojga nas
Swiadczy¢ 1 laskawie udzielac¢ nie przestaje.

Imo. Rok po roku przez lat kilka cierpiatem febry cig¢zkie, za ofiarowa-
niem si¢ do Matki Najswietszej w Tuliglowskim Obrazie stynacej, ab anno
1742do, onych nie cierpig.

2do. B0l ze rznigciem wewnatrz cierpiatem, czasem co pigtnascie, cza-
sem co osiemnascie dni, przez rok caly, za udaniem si¢ osobliwie do Matki
Boskiej ta afekcyja wpredce ustala 1 juz od lat kilku jej nie cierpig.

3tio. W lewej rece tak mi bol dokuczal, zem jej na krzyze w tyt zalozy¢
nie mégt. Dopiero po roku catym, jakem stuchal Mszy Swietej u Matki Bo-
skiej w Tuligtlowach przeszilej jesieni, bol ustal 1 tak nig wltadam jako prawa.
W utrapieniach zas potocznych, jako mamy za zwyczaj wzywa¢ pomocy
Protektorki naszej Najswigtszej, tak one zawsze milosciwie odbieramy. Co
praesentibus fida mente et corde, offerendo etiam conscientiam meam, tes-
for.

Zalecajac sie piis suffragiis et suspiriis WMWMC¢ Pana Dobrodzieja na
tamtym miejscu jestem constanti voto WMWMC¢ Pana Dobrodzieja praw-
dziwie zyczliwym 1 najnizszym stugg.

A. Stoniewski

W Medyce, die 9ta aprilis, anno 1745to.

9na

Mnie Wielce Mci Kochany Dobrodzieju.

Dowiedziawszy si¢ de futura commissione ex brachio Illustrissimi Do-
mini Pastoris nostri zestanych Ich Mciow Ksiezy Komisarzéw do Tuligiow,
chciatem personaliter stanal sincerissimo corde et contrito przed Matka
Boska, ale ze mnie hoc in puncto zaszlty w shuzbie zostajacego Jasnie Wiel-
moznego Imci Pana Wojewody Sendomierskiego Dobrodzieja cyrkumstan-
cje, rozkazy i trudnosci do mojej funkcyji nalezace, et hocce in puncto pro-
tekcyji Matki Najswietszey oddaje si¢ Tuliglowskiej, za ktérej protekcyja
zyje 1 profituyje, jakoz doznawszy tejze in hoc loco protekcyji trudno mnie
prawdziwemu, niegodnemu studze zamilczeé, hancce mea stabili conscien-
tia et firma prefiteor, ze doznalem opieki, protekcyji Matki Boskie; w mali-
gnie zostajgcy prawie smiertelnemu, dodala mocy i ratunku do Zzycia, 1 nie
tylko mnie, ale i dzieciom moim. Ktoérej niech bedzie wieczna chwala, co
iteratis vicibus wyraziwszy 1 samego siebie zaleciwszy piis orationibus in
hoc loco, deputowanym Dobrodziejum upadam do nog, za ktorych i ja nie-
godnymi modlitwami mojemi aeviterne obliguje si¢ precari Altissimum, aby
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ich za przyczyng tej cudownej Matki Najswietszej Tuliglowskiej Bog ukon-
tentowal wielkiemi, pomys$lnemi sukcesami, jako tez 1 samego WMWMC¢
Pana Dobrodzieja sciskam nogi, oddajac si¢ jego nieodmiennej lasce 1 pa-
mie¢ci, zostajac WMWMC¢ Pana Dobrodzieja szczerze zyczliwym najnizszym
shugg.

W. Tutawski mp

P.S. Przepraszam pokornie WMWMC¢ Pana Dobrodzieja, zem nie odestat
rzeczy ze sktadu w Medyce.
Die 5 aprilis, 1745to anno.

10ma et ultima

Upewniony ex innotescentialibus de termino expediendi commissionem
super gratiis Beatissimae Virginis Mariae, pro die quinta aprilis, kiedym si¢
w starosci mojej do Tuligldéw zatrudzil, a potym ta kommisyja jest do pigtku
odlozona, nie mogac dlugo czekaé, bo mi sie do kosciota Ducha Swictego
w Jarostawiu czas kréci, daje to testimonium, ze ja w wielkim niebezpie-
czenstwie zycia bedac, bom ledwie nie utonal, za jednym westchnieniem do
Matki Najswietszej Tuliglowskiej z tej toni nieszczesliwej wybawionym
zostal. Similiter, ze w starosci mojej w uszach mi zawalilo, tum si¢ ofiaro-
wal, 1 Pan Bog za przyczyna Matki Przenajswietszej przywrocil mi stuch, ze
stysze lepi. Co pura sacerdotali zeznaj¢ conscientia.

1745 anno, die 6ta aprilis, na to si¢ pisze Petrus Kostkiewicz.

Suprascriptarum epistolarum inscriptio ad parochum loci ecclesiae parochia-
lis Tuligloviensis, altememoratum Admodum Reverendum Victorinum Skal-
ski et literarum, seu testimonii immediate scripti est anno currenti.

%k kok

Iudiciorum et sensuum DD. Theologorum tenor talis.

Infrasciptus profiteor Mariam semper Virginem miraculis gloriosissisimam
existere, sed quod in hac vel illa imagine numero, res est valde difficilis ad
discernendum, et signanter in Imagine eiusdem Beatisimae Virginis Mariae
ecclesiae Tuligloviensis, partim ob defectum exacti examininis, partim ob
disconvenientiam in describendis uniformiter gratiis multiplicibus per inter-
cessionem eiusdem Beatisimae Mariae Virginis Tuligloviensis a Deo collatis,
qua propter eandem non ut miraculosam sumendo miraculum stricte et in
rigore, sed gratiosam declarari posse censeo. Salvo altiori et digniori iudicio.

Datum in Seminario Premisliensi, 12 augusti 1747mo.

Iacobus Cymerman, P.S. Congregationis Misionis, praefectus Seminarii mp
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Ego infrascriptus theologus accersitus ab Illustrissimo Domino Andrea Prus-
ki, episcopo Tanensi, suffraganeo et officiali Premisliensi, ad audienda et
expendenda puncta proposita de Imagine Beatisimae Mariae Virginis in tem-
plo Tuligloviensi existente ferendumque iudicium, Imago illa sit ne miracu-
losa vel saltem gratiosa, nec ne auditis et perpensis punctis iudico, nec mi-
caculosam esse nec gratiosam. Ratio est. Quia tam liber porrectus a parochia
Tuligloviensi et in testimoniis citatus, quam testimonia nullam gratiam spe-
cialem, nullumque miraculum propre tale testantur. Et praeterea liber discor-
dat, cum testimoniis sub tempus commissionis depositis, tumn quo ad or-
ginem Imaginis illius, tum quo ad alia puncta. Testimonia insuper satis fa-
vorabiliter sunt scripta truneate, terminis universalibus, sine testibus oculatis,
sine circumstantiis debitis, multo vero favorabilius illa, quae sunt inscripta
libro. Svadeo proinde silentium retinendum, nec depraedicandam illam
Imaginem, quasi miraculosam, vel quasi gratiosam, cum nec miraculum
ullum factum esse per illam constet, nec ullam gratiam specialem; ne popu-
lus tot annorum decursu deceptus in errore suo perseveret. Submovenda
esset illa Imago de altari, sed cum timeatur, ne forte in populo scandala ori-
antur, alius quaerendus est modus, quo et Mater Dei1 vero non falso cultu suo
gaudeat et populus facile inflectatur ad colendam illam, nec tamen ut mi-
raculosam, vel specialiter gratiosam in praedicta Imagine; donec ipsa, si Deo
placuerit, in Imagine Tuligloviensi gratiam aliquam certam singularem, vel
miraculum rigorose tale praestitert.
Franciscus Schorfite, sacrae teheologiae doctor, mp
Premisliae, 12 augusti, 1747 anno.

Ego infrascriptus, una cum aliis theologis, praesidente nobis Illustrissimo
Reverendisimo Domino, Domino Episcopo Tanensi, sufiraganeo Premis-
liensi, testimonia tam iurata, quam non iurata super gratiis et miraculis Imag-
inis Beatisimae Mariae Virginis templi prachialis Tuligloviensis descripta
omnia et singula audivi, expendi, discussi, et quia a Magnifico Domino No-
tario sub tempus commisionis favorabiliter, ab historico in libro compacto
multo favorabilius annotata observavi, quod patet ex terminis ambiguis quasi
de industria adiectis, et omissis rerum circumstantiis, quas maxime apponi
opportebat. Denuo quia utriusque scriptoris narrationem alteram alteri con-
tradicentem intellexi, non solum circa originem (quod minus obest) Imaginis
praefatae, verum etiam in descriptione visus caecae cuidam feminae rstituty,
ex quo reliquae narrationes dubitae et minus candide exaratae videntur. Pro-
inde censeo Imaginem praefatam non debere miraculosam decerni, an vero
gratiosa declaranda sit?, ex talibus testimoniis inferre non possum. Pro-
hibendum autem iudico ne praefata miracula (cum certa esse non pateant)
a sacris exedris praedicentur.
Mathias £.opacki, Societatis Iesu
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Gratiosa Imago Beatissimae Virginis Mariae, in ecclesia parochiali Tuligloviensi

Datum Premisliae, die duodecima mensis augusti. Anno Domini
1747mo.

In lecta commissione respectu gratiarum ad Imaginem Beatissimae Virginis
Mariae praestitarum iuridice petita consideravi quaedam aliter ac nuda veri-
tas, maxime hac in re postulabat, per Dominum Notarium scribi, quaedam
aenigmatice, quaedam etami erronee.

Et Imo. Omissa origine ipsius Imaginis ac modo allationis eiusedm in
villam Tuliglowy, quo (si opinari licet), ut ab immemorabili aevo deduceren-
tur illae gratiae, quasi homines in variis afflictionibus ad dictam Imaginem
experiebantur, annus in principio libripositus conspicitur recenter exasus, et
in locum eius in rasura inscriptus est annus 139[6], quo anno refertur con-
scripta esse erectio ecclesiae Tuligloviensis, unde perlectus forte hic annus,
translatus ad librum priori anno sublato, et proinde ad relationem hominum
senum in quibusdam auditis recurritur.

2do. Annotavit quo a principio collocationis in ecclesia dicta Imaginis
statim caeperunt Fieri miracula, et continuari attamen patet ex eodem libro
ad cuius contanta fore totam pharaginem disposuit, quo a supra apposito
anno plus minus per duo saecula nulla mentio est Imaginis, aut cuiuscumque
gratiae obtentae.

3tio. Quandam infirmitatem liber referat affligentem aegrum quindecem
annis, in commissione vero ponuntur tres anni eiusdem infirmitatis, et sic in
alias aliae mutationes reperiuntur.

4to. Plurima ita ambigue inseruit, ut praeter compositionem vocum nil
reale cognosci ac decerni potest. Reliqua ipsa interrogatoria conscripta
testantur et responsa testium ad ea. Excepto Magnifico Domino Ustrzycki ex
cuius proprio sensu patet realis responsio. Et quamvis quaedam vestigia ali-
quarum gratiarum possent Videro; haec tamen eiusmodi descriptione penitus
obruta videntur, et flosculis verborum suffocata veritas. Proinde cum bonum
ex integra causa, malum autem ex quocunque defectu censeatur, quid sen-
tiendum in hoc passu altissimo iudicio relinquo.

Frater Thomas Czelejowski, sacra theologiae professor et lector primar-
ius, Ordinis Praedicatorum mp

Legi attente epistolas numero decem ad actum commisionis respectu gra-
tiarum ad Imaginem Beatisimae Virginis Mariae Tuligloviensis recepta rum,
a variis personae fide dignis expeditas, ex quibus iam non nullae in com-
misione sunt expresie, in aliquibus autem ex devotionis affectu exprimuntur
gratiae in communi uti in literis Magnifici Domini Zagérski et Generosi
Domini Tulawski receptae, et in alias recensentur infirmitates notabiles, uti
filiae Illustris Domini Comitis Krasicka, capitanei Chelmensis, tum Domini
Stoniewski, post recursum ad Beatisimam Virginem Mariam in Imagine
Tuligloviensi sanitates recepta, sed non videntur esse miracula ob defectum
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Anna Gasior, ks. Janusz Krélikowski

testimonii medici et sufficientis probationis. Possent quidem pro gratiis repu-
tari, si adhiberentur testes iurati ac oculati infirmatatis, et praeciso medio alio
sanitatis. Ita in supplementum prioris considerationis redditae addo.

Frater Thomas Czelajowski, sacrae theologiae lector, professor primari-
us, Ordinis Praedicatorum mp
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Ex protocollo actorum Curiae Celsissimi, Illustrissimi et Reverendissimi
Domini Episcopi altememorati extractum et sigillo etlusdem communitum.

Casimirus Chochmanski, cnaonicus cathedralis Camenecensis, apostolicus et
actorum Curiae Episcopalis Premisliensis notarius mp
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